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1. WSTEP

1.1 Przeznaczenie rejestratora

Rejestrator ekranowy KD8 jest stosowany jako stacja zbierania danych w systemach

pomiarowo-regulacyjnych. Znajduje zastosowanie do pomiaru, wizualizacji i kontroli parametréw

procesoéw technicznych w réznych gateziach przemystu, np.: w przemysle farmaceutycznym,

spozywczym, chemicznym 1 papierniczym. Moze by¢ rOwniez stosowany jako autonomiczn
9

przyrzad pomiarowo-rejestrujacy.

Rejestrator ekranowy KD8 przystosowany jest do pomiaru napiecia, pradu, temperatury, zmian

rezystancji i innych wielkos$ci przetworzonych na sygnat lub parametr elektryczny. Realizowane sa

w nim wszystkie procesy wlasciwe dla systemu pomiarowego: pomiar sygnatoéw wejsciowych, ich
przetwarzanie, wizualizacja i archiwizacja danych, sygnalizacja oraz komunikacja z otoczeniem.

Przetworzone dane pomiarowe zapisywane sg w pamigci wewnetrznej oraz na karcie

CompactFlash.

1.2 Wiasciwosci rejestratora

kolorowy ekran LCD TFT 5,77, 320 x 240 pixeli, z panelem dotykowym (Touch panel) do
obstugi rejestratora

wymienna pami¢¢ zewnetrzna CompactFlash o pojemnosci do 4GB

intefejsy komunikacyjne: USB 1.1 Device, RS485 Modbus Slave

programowalne wejs$cia pomiarowe do bezposredniego podtaczenia termoelementow, napigcia,
pradu i rezystancji

alarmy i wejscia binarne

wiadomosci operatora

podpis cyfrowy dla danych archiwalnych zapisanych w formacie tekstowym lub binarnym
linearyzacja charakterystyk czujnikow

kopiowanie nastaw parametrow migdzy kanatami

programowanie parametrow rejestratora

programowanie ekranéw i wybor konfiguracji ekranéw

zapamigtywanie danych w wewnetrznym buforze 6MB z podtrzymaniem danych (dla stanow
przed- i poawaryjnych), przegladanie na ekranie danych archiwalnych

ustalanie zestawu danych do biezacej ekspozycji na ekranie

wybor strefy czasowej, automatyczna zmiana czasu letni / zimowy

Uwaga:
Aktualizacje oprogramowania rejestratora KD8 i inne pliki dostgpne sg na stronie
http://www.lumel.com.pl




2. INFORMACJE OGOLNE
2.1 Znaki ostrzegawcze i informacyjne

Jeden lub wigcej z przedstawionych symboli moga by¢ uzyte w rejestratorze:

Uwaga: nalezy zwr6ci¢ uwage na opis w
instrukcji obstugi rejestratora

Zacisk przewodu ochronnego

Zacisk uziemienia

Ochrona uktadow wrazliwych
elektrostatycznie (ESD)

>+ © B

2.2 Bezpieczenstwo obshugi

Rejestrator KD8 spetnia wymagania dotyczace bezpieczenstwa elektrycznych przyrzadow
pomiarowych automatyki wg PN-EN 61010-1 i wymagania dotyczace odpornosci na zaktocenia
wystepujace w srodowisku przemystowym wg PN-EN 61000-6-2 i PN-EN 61000-6-4.

Podlaczenie zasilania, interfejsow komunikacyjnych i sygnatéw pomiarowych oraz uzycie
wyposazenie niezgodnego z opisem zawartym w niniejszej instrukcji i normami jak wyzej moze
spowodowac¢ powazne ostabienie ochrony rejestratora przed zaktoceniami.

W instalacji budynku powinien by¢ wytacznik lub wylacznik automatyczny, umieszczony w
poblizu urzadzenia, tatwo dostgpny dla operatora i odpowiednio oznakowany.

2.2.1 Uwagi dotyczace instalacji rejestratora

Praktycznie wystepujace rozne zrodta zaktocen oddziatywujg na rejestrator w sposob ciaggtly lub
impulsowy od strony sieci zasilajacej (na skutek dzialania innych urzadzen) jak rowniez naktadaja
si¢ na sygnat mierzony lub obwody pomocCnicze rejestratora. Zaktdcenia powstajg rowniez na
skutek przelaczania obcigzen pojemnosciowo-indukcyjnych przez wlasne przekazniki alarmow
rejestratora.

W szczegolnosci, duze zaklocenia impulsowe sg grozne dla dziatania urzadzenia, poniewaz
moga powodowac¢ sporadyczne bledne wyniki pomiarow lub przypadkowe zadziatania alarmow,
mimo zastosowania odpowiednich filtrow w rejestratorze. Poziom tych zakldcen powinien zostac
sprowadzony do wartosci nizszej od progu odpornos$ci rejestratora, przede wszystkim poprzez
odpowiednig instalacj¢ rejestratora na obiekcie.

W tym zakresie zaleca si¢ przestrzeganie nastepujacych zalecen:

e nie zasila¢ rejestratoréw z sieci w poblizu urzadzen wytwarzajacych duze zaktocenia
impulsowe w sieci zasilajacej i nie stosowaé wspolnych z nimi obwodow uziemiajacych

e stosowac filtry sieciowe dla grupy rejestratoréw obstugujacych ten sam obiekt

e do prowadzenia przewodow zasilajacych (faza, zero) stosowac ekrany metalowe w postaci
rurek lub oplotow, w ktérych mozna prowadzi¢ takze przewdd uziemienia i ew. przewody
sieciowego zasilania stykow przekaznikoéw alarmowych danego rejestratora
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e przylaczenia obwoddéw wejs¢ binarnych prowadzi¢ indywidualnie w ekranie jw. skreconymi
przewodami

e przytaczenia obwodow interfejséw komunikacyjnych prowadzi¢ indywidualnie w ekranie jw.
skreconymi przewodami

e przewody doprowadzajace sygnaty pomiarowe do kazdego kanalu pomiarowego rejestratora
powinny by¢ skrecane parami a dla czujnikdw oporowych w potaczeniu tréjprzewodowym
skrecane z przewodow o tej samej dtugosci, przekroju i rezystancji oraz prowadzone w ekranie
Jjw., przy czym przewody doprowadzajace sygnaty pomiarowe do tego samego rejestratora moga
by¢ prowadzone w tym samym ekranie (jesli to mozliwe)

e wszystkie ekrany powinny by¢ uziemione jednostronnie przy rejestratorze

¢ unikac nalezy wspdlnego przewodu uziemiajacego z innymi urzgdzeniami

e stosowac 0gdlng zasadg, ze przewody (wigzki) wiodace rézne sygnaly powinny byc¢
prowadzone w jak najwigkszej odleglosci od siebie a skrzyzowania takich wigzek wykonywane
pod katem 90°.

e na przewod zasilajgcy zalozy¢ (przy rejestratorze) filtr ferrytowy STAR-TEC 74271132 bedacy
na wyposazeniu.

e w instalacji budynku powinien by¢ wytacznik lub wytacznik automatyczny, umieszczony w
poblizu urzadzenia, tatwo dostepny dla operatora i odpowiednio oznakowany.

e przed zdjeciem obudowy rejestratora nalezy wylaczy¢ jego zasilanie i odtaczy¢ obwody
pomiarowe.

e montazu i instalacji potaczen elektrycznych powinna dokona¢ osoba z uprawnieniami do
montazu urzadzen elektrycznych.

e zabezpieczenia zapewniajace bezpieczenstwo urzadzenia moga by¢ mniej skuteczne w
przypadku eksploatacji niezgodnie z wskazaniami producenta oraz zasadami dobrej praktyki
inzynierskiej.

2.2.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony ESD

A

Zastosowane w konstrukcji rejestratora elementy potprzewodnikowe lub pakiety oznaczone
znakiem jw. moga ulec uszkodzeniu w wyniku wytadowania elektrycznosci statycznej ( ESD ).

Aby temu zapobiec, w czasie prac serwisowych nalezy przestrzega¢ nast¢pujacych zalecen:

e przyrzady demontowac tylko w strefie zabezpieczonej przed wyladowaniem tadunkow
elektrostatycznych

e w strefie pracy, dla rozpraszania tadunkow elektrostatycznych, uzywaé materiatow
przewodzacych

¢ dla przechowywania elementdéw elektronicznych i pakietow uzywac tylko opakowan
antystatycznych

¢ nie dotyka¢ rgkami elementow 1 pakietow

¢ nie trzymac¢ w strefie pracy materialdow podatnych na generowanie fadunku elektrostatycznego

byé wykonywane przez uprawnione punkty serwisowe

Naprawy i zmiany w wyposaZenia rejestratora powinny c
lub u producenta.




3. PRZYGOTOWANIE REJESTRATORA DO PRACY

Rejestrator KD8 z wyposazeniem dostarczany jest w opakowaniu transportowym
spetniajacym wymagania przepisOw ochrony srodowiska.

Rejestrator w opakowaniu transportowym moze by¢ transportowany i przechowywany w
temperaturze -20 ....+60°C (-4 ...140°F).

3.1 Rozpakowanie
¢ Wyjaé rejestrator KD8 z opakowania transportowego.

Na obudowie rejestratora umieszczona jest tabliczka znamionowa z kodem wykonania,
numerem fabrycznym i parametrami zasilania. Sprawdzi¢ zgodno$¢ wykonania rejestratora z
zamowieniem.

c E versa. LUMEZL

REJESTRATOR KD8

ZASILANIE 90...253 V, 50/60 Hz, 30 VA
NR

KOD E

e Wyja¢ wyposazenie rejestratora z opakowania transportowego.

SanDisk o e (

Ultra

CompactFlash
15 mess

Samisk

2GB

N / 5

1. Instrukcja obstugi (wersja drukowana lub na plycie CDR) 1 szt.
2. Karta pamigci CF 4 GB 1 szt.
3. Uchwyty mocujace 4 szt.
4. Rdzen ferrytowy 1 szt.
5. Kabel USB 1,8mb (ekranowany) 1 szt.
6. Uszczelka (obudowa KD8 — tablica) 1 szt.



7. Zestaw wtykow %)
8. Plyta CDR?)

9. Zwory pradowe
10. Kluczyk

11. Karta gwarancyjna

1 kpl.
1 szt.
3 lub 6 szt.
2 szt.

1) zawarto$¢ zestawu dostosowana jest do zaméwionego wykonania rejestratora

%) na phycie nagrana jest instrukcja obstugi rejestratora, program KD CONNECT do komunikacji z KD8 po
interfejsie USB, program KD CHECK do sprawdzania podpisu cyfrowego w plikach archiwalnych,
sterowniki USB do rejestratora KD8 i stosownie do zamdwienia programy KD8 SETUP i
KD ARCHIVE wraz z instrukcjami obstugi tych programow

3.2 Instalacja w tablicy

138*1 |
7 L fnnoanaany I ‘ u/ i
L LA T 3:00
AR A = s H
NI © _
L: % Y v Il ?‘_r
16, | 155 N < 144 . é
min-1-;4-t --------------------------------

>

Natozy¢ na obudowe uszczelke z wyposazenia standardowego (p.punkt 3.1). Po
zamontowaniu rejestratora w tablicy uszczelka zabezpiecza czg$¢ zatablicowa przed wptywem
narazen od strony cze$ci natablicowej, wynikajacych ze stopnia ochrony 1P65.

Rejestrator mocuje si¢ do tablicy czterema uchwytami sSrubowymi z wyposazenia

rejestratora (p.punkt 3.1).

Podstawowe wymiary montazowe przedstawiono na rysunku.

3.3 Warunki pracy rejestratora

Rejestrator moze pracowac przy temperaturze otoczenia 0...+50°C (32 ...122°F) i max.75%

wilgotnosci wzglednej bez kondensacji.



4. BUDOWA REJESTRATORA

Zasilacz Alarmy

Wejscia binarne
Wejscia g
2] -~

pomiarowe L~ \
o -

Obudowa

. e
Dioda LED

Ekran LCD e L T uchwyty

L . a mocujace
L Drzwiczki z zamkiem w tablicy

(dostep do karty CF 1 USB)

4.1 Ekran LCD z panelem dotykowym

Do wizualizacji danych pomiarowych i konfiguracji parametrow rejestratora zastosowano
ekran graficzny LCD TFT 5,7 zintegrowany z panelem dotykowym.

warstwa
zewnetrzna \K podtoze
Y

Ustawienia Wejstia  Archiwizacia i Modbus
ogilne wizLalizacja

karta CF Informacje  Bezpiecze...
systemowe

Wszystkie elementy interfejsu z uzytkownikiem (okna, ikony, przyciski) maja wymiary
dostosowane do obstugi za pomocg palca — nie wymagajg stosowania specjalnych narzedzi.

Po zamontowaniu rejestratora w tablicy zdja¢ z ekranu LCD folig zabezpieczajaca
zewnetrzng elastyczng warstwe panelu dotykowego.

Ze wzgledu na wrazliwos¢ panelu dotykowego na zabrudzenia i uszkodzenia zewngtrznej
jego powierzchni oraz podtoza, nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zalecen:

- chroni¢ przed udarami, mogg one uszkodzi¢ powierzchni¢ zewnetrzng lub podtoze
szklane panelu dotykowego



- chroni¢ przed ptynami, smarami i agresywnymi srodkami chemicznymi

- dotykac¢ tylko palcami, nie stosowac twardych i ostrych przedmiotow ktére moga
uszkodzi¢ elastyczng powierzchni¢ panelu dotykowego

- delikatnie czy$ci¢ materialem bawetnianym nasgczonym $rodkiem do czyszczenia
monitorow LCD (nie zawierajagcym alkoholu, benzyny czy amoniaku) lub wodg z
mydiem,

- przestrzega¢ podanego przedziatu temperatury pracy rejestratora

Ze wzgledu na mozliwo$¢ wystgpienia zjawiska efektu pamigciowego na ekranie typu LCD

(przy dlugotrwalym wyswietlaniu statego obrazu), standardowo ustawiono w rejestratorze
wygaszanie ekranu po 15 minutach ciggtej pracy, bez dotykania ekranu. Po dotknigciu ekranu
nastgpi jego ponowne uaktywnienie.

Czas wygaszania mozna zmieni¢ lub funkcja ta moze by¢ wytaczona (p.punkt 7.1).

4.2 Karta pamieci CompactFlash, interfejs USB, dioda LED

Jako nosnik danych pomiarowych w rejestratorze KD8 przewidziano karte typu

CompactFlash o pojemnosci do 4GB.

Zaleca si¢ stosowanie w rejestratorze kart CF produkowanych przez firme SanDisk”.
Na karcie CF sa zapisywane biezace dane pomiarowe, dane archiwalne 1 zbiory

konfiguracyjne rejestratora.

Dioda LED
Gniazdo USB
Drzwiczki z zamkiem
i uszczelka
Karta CF Wyrzutnik Kabel USB

karty CF

Rys. Widok rejestratora od czota po otwarciu drzwiczek

Poprzez interfejs USB mozna przesyta¢ do PC dane zapisane na karcie CF oraz zapisywac i

kasowa¢ wybrane pliki na karcie CF.
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Do potaczenia komputera z rejestratorem poprzez gniazdo USB, uzy¢ dostarczonego w
wyposazeniu standardowym ekranowanego kabla USB AM-BM o dlugosci 1,8m lub innego
podobnego o dlugosci do Sm (magistrala USB dziata prawidlowo bez wzmocnienia na odlegto$¢ do
5 metréw).

Aby rejestrator KD8 byt widziany w PC z systemem operacyjnym MS Windows i
obstugiwany poprzez USB nalezy zainstalowa¢ sterowniki i program KD Connect z dostarczonej
w wyposazeniu rejestratora ptyty CDR (opis i instalacja programu p.punkt 9.1).

Dioda LED umieszczona po lewej stronie drzwiczek sygnalizuje stan pracy rejestratora :

e Kkolor zielony diody — rejestrator uruchomiony, normalny stan pracy
e Kkolor czerwony diody - sygnalizuje zapis danych na karte
pamigci CompactFlash. W tym stanie pracy

nie wolno wyjmowac karty z gniazda,
grozi utrata danych pomiarowych !.

4.3 Plyta zaciskowa

Kanaly pomiarowe

programowalne uniwersalne Alarmy, Wejscia binarne
Zwora
zakresu
pradowego
s | @ @ O (CEAALE
> e |0 e |O Zasilanie AC
- [. |s e 2fe]s ¥ . lub DC
< e |2 “|e ]2 v |6 “i . L ™
ol e |3 @O e |7 >
O il e |4 e |8 w| ® N O
o g ° PE
o~y e |3
<| e |2 e &)
ol
: O
. o] e |3
Ezumlkt =12
emperatury e |1 e |1 o |7
< e |3 ~| e |9
< : g S e [0 = e |0 O
e |0 e |0
= )
Lo o
wn
= e |3
Zwora ° |2 e lo _|Le]O®
zakresu il ol e j0 <O
pradoneeo | o[ET, | | ek ®
kanatu Al 6 = e * |s Rl 12
\ o |1
o ®
Ble|e|A
RS485

Interfejs RS485 /
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Symbol grupy Opis zaciskow

zaciskow
1 Gniazda przytaczeniowe pakietow pomiarowych ( Al 1..6)
(3 lub 6 wejs¢ pomiarowych programowalnych)
Gniazda przytaczeniowe:
2i3 pakiety alarmow ( AL 1..12 ) i wejs¢ binarnych ( Bl 1..8)
(6 / 12 przekaznikow elektromechanicznych i 4 | 8 wejs¢
binarnych)
RS485 Interfejs RS485
L, N, PE @) Gniazda przylaczeniowe dla napigcia zasilajgcego
L+L- & 90..230..253Va.c. lub 18..24..30Vd.c.
@ Funkcjonalne zaciski uziemiajace

(do podtaczenia ekranow z przewodow sygnatowych)

4.3.1 Podlaczenie sygnatow

4.3.1.1 Wejscia pomiarowe programowalne All ... Al6

Podlaczenie zrodia Podlaczenie zrodia Podlaczenie
napiecia pradu termoelementu TC
Zwora z wyposazenia
o (= “
: 3 <L® |3
=| e — - o |3
< Py [ ] 2 —
o |2 —_ ° | [mA] Ao |2 =
e |1 TV J\ ' ¥ 17 o
Czujnik temperatu
[ee] 3 S ) p ry el
—| e |2 -
< 1 N | [mA]
Le e
¥~ zwora z wyposazenia
Podlaczenie dwuprzewodowe:
- opornika termometrycznego - nadajnika rezystancyjnego
—| ® |3 I e 3
R —
< Py 2 < ° R
o |1 e |1
EI RTD El
Uwaga: opornik wyrownawczy R powinien mie¢ rezystancje
rowna lacznej rezystancji obu przewodow taczacych
RTD i nadajnik z zaciskami
Podlaczenie trojprzewodowe:

- opornika termometrycznego - nadajnika rezystancyjnego -nadajnika potencjometrycznego
e |3 [ e )3 —<2 —[e]3 =
]2 e S i P <.2?

o |1 o |1 o |1
o] o] [l

Uwaga: przewody taczace RTD z zaciskami 2 i 3 powinny mie¢ taka samg opornos¢
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Tablica 1, Termoelementy: kod kolorow

Norma
Typ Norma Norma Norma .
. : Norma USA | . . miedzynaro-
termo- | Material | angielska niemiecka | francuska
elementu BS ASTM DIN NFE dowa
IEC 584-3
+ biaty + niebieski + czerwony + 761ty + brazowy
T Cu-CuNi | - niebieski - czerwony - bragzowy - niebieski - bialy
*niebieski * niebieski * brazowy * niebieski * niebieski
+ z0lty + biaty + czerwony + z6lty + czarny
J Fe-CuNi | - niebieski - czerwony - niebieski - szary - biaty
* czarny * czarny * niebieski * szary * niebieski
+ brazowy + 701ty + czerwony + 761ty + zielony
K NiCr-NiAl | - niebieski - czerwony - zielony - purpurowy - bialy
* czerwony * 761ty * zielony * 76Mty * niebieski
R Pt-Rh13Pt + b_iaiy _ + czarny + czerwony + z_(')lty + pomaraﬁczowy
Pt-Phi0Pt |- nl_ebleskl - czerwony - biaty - 2|_elony - bl_aly_ )
S * zielony * zielony * biaty * zielony * niebieski
Uzy¢ + szary + czerwony Uzy¢ przewodow
B Pt-Ph30Pt | przewodow - czerwony - szary miedzianych
miedzianych * szary * szary
R + pomaranczowy |+ pomarancz. + pomaranczowy | + pomarancz. + rézowy
NiCrSi- e «
N NiSiMa |- niebieski - czerwony - czerwony - czerwony - biaty
i pomaranczowy | * brazowy * brazowy * brazowy * niebieski
+ bragzowy + bragzowy + czerwony + z6lty + brazowy
E NiCr-CuNi | - niebieski - czerwony - szary - fioletowy - bialy
* brazowy * brazowy * szary * fioletowy * niebieski

4.3.1.2 Alarmy AL 1..6 i wejs$cia binarne Bl 1..8

- Podlaczenie do zaciskéw ukladu alarmow (przekazniki elektromechaniczne) AL1..12

AL1..3

eo|le|jo|o|®
O OWLWN =

Alarmy wykonane sg jako NO.
Parametry uktadu alarméw podano w punkcie 10
,,Dane techniczne”.

- Podlaczenie sygnalu sterujacego do zaciskow ukladu wejs¢ binarnych BI 1..8

Bl 1..

o|ej|jo|o|0
HWON-=0

43.1.3

RxD/TxD -

_Il 0/5..24V
—o0"o0—4

RxD/TxD +

Wejscia binarne Bl 1..8 s3 sterowane sygnalem:
— wejscie binarne nieaktywne lub

0 Vd.c.

+5...24 Vd.c.

Interfejs RS485 (Modbus Slave)

— wej$cie binarne aktywne

Interfejs RS485 umozliwia odczyt z rejestratora warto$ci chwilowych
wejs¢ analogowych, wej$¢ binarnych 1 stanu alarmow.
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4.3.2 Zasilanie rejestratora (AC lub DC)

90..253V a.c.

18..30V d.c.

A

Uwaga: Rejestrator musi by¢ uziemiony
lub zerowany

5. Znaki graficzne na ekranie rejestratora

5.1 Pasek informacyjny

5.2 Widoki pomiarow
W S S Przekroczenie zakresu w kanale powyzej
gornej granicy, stan alarmu w kanale
Przekroczenie zakresu w kanale ponizej
KK dolnej granicy
I ‘ Sygnalizacja wystapienia alarmu w
rejestratorze

Karta CF w rejestratorze, czeSciowo zapisana

Informacja o mozliwosci otwarcia okna
Menu kontekstowego, przez nacisnigcie
ekranu w dowolnym miejscu

Nazwa otwartej na ekranie grupy
kanatéw logicznych

Process Group 1 ¥

Brak karty CF w rejestratorze

Przekroczony poziom zapisu ——

90% pojemnosci karty CF

SR

EBE
CIR

14J05 08
12:23:53

I_ Czas

—— Wiaczone automatyczne
przetaczanie ekranow

Przegladanie danych
archiwalnych




5.3 Menu obstugi

Zatwierdzenie wyboru, wprowadzenie zmian

Anulowanie bez wprowadzenia zmian

Przyciski globalnej nawigacji

Przyciski nawigacji po dostepnych

opcjach

Kopiuj 2 Wie,

KopiuiDo

Przyciski kopiowania globalnego nastaw

pomiedzy oknami menu

Wprowadzenie liczby lub ciggu znakow

Wybdr opcji z listy lub dialogu

T

Pomoc kontekstowa

5.4 Komunikaty informacyjne

A\

Ostrzezenie

Symbol wystapienia bledu

Pytanie

Ikona informacyjna

Process Group 1 [ 1= I ouses
(0] Mie mozna byto wykonad zrzutu
oL _
-2
o
—
-2087w -2078mw

Panel Sterowania KD8

YA

Kart.

[

Karta CompactFlash nie jest 5
whoZona,

o]

15

LRL
RO
R

Aktualizacia | Sorw

Q

Akkualizacja systemu nie powiodta
sie, Wyskapit nastepujgcy btad:
Btad weryFikacii pamieci flash
Prosze sprobowat jeszcze razl

3

o]

Odswiez




5.5 Dialogi

- wyboru:

Pojedynczego: Wielokrotnego:

L

0g

o wiytaczony

@ “Wejscia analogowe. ..
O Wejscia Madbus Master ..,
o Funkeje matematyczne. ..

O “Wejscia binarne. ..

(O Alarm 1 jako weidcie...

Sl o]l

- wprowadzania liczb

| [ETE ]

Wartosc max kanatu (0..9999)

O
il 5 oo 5.000
]
(][] [=] ][]0 ][]
BB BRI
] ee] e BN
«

- wprowadzania ciagu znakow (male i duze litery, liczby i znaki specjalne, haslo)

Male i duze litery, liczby i znaki specjalne: Hasto (zastepowane jest kropkami):
v oo
adleficlleo]flefle]s] afleffc]lalle]l ] a]
BN EN S TR R i e ffm [
oflellaflr]ls| T]u] ol flalfl e fls |l e]lu]
L & Jlv[w]lx][v]l 2] [ 2 Ll ][ 2]
| SPACIA | | DEL | | SPACIA | | DEL |
o e RET R T e, [ 123, ] #1. ] e |

6. URUCHOMIENIE REJESTRATORA

Po podigczeniu zasilania pojawia si¢ ekran startowy z logo producenta. Logo jest
wyswietlane przez czas potrzebny na inicjalizacj¢ procesOw rejestratora.

Nastepnie pojawia si¢ ekran wizualizacji danych, ktory byl wyswietlany przy ostatnim
wylaczaniu rejestratora z sieci.

Po dotknieciu w dowolnym miejscu ekranu pojawi si¢ Menu Kontekstowe.
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Process Group 1 ﬁ LI Process Group 2 bz
[ & [ |
LUMEL|-_" [
KLL y KUK

Symbol informujacy o mozliwosci
e o I otwarcia Menu kontekstowego,
'-@ przez naci$niecie ekranu w

dowolnym miejscu.

6.1 Menu kontekstowe

Po nacisnieciu ekranu podczas wizualizacji danych pomiarowych wyswietlane jest
Menu kontekstowe.

Menu kont..! ——  Woylaczenie menu
: — kontekstowego
| [

5 (1) €)

Standardowo w menu dostgpny jest podstawowy zestaw funkcji potrzebnych do biezace;j
obstugi rejestratora KD8:

Wyboér do edycji na ekranie kolejnej z zaprogramowanych
=l 2 grup pomiarowych

W rejestratorze mozna edytowac 2 grupy pomiarowe. W kazdej grupie mozna
zaprogramowac do 6 wejs¢ z dostepnych w rejestratorze 3 lub 6 kanatow analogowych i 4 lub 8
wej$¢ binarnych.

Programowanie parametréw grup pomiarowych p.punkt 7.8.

N

!ii‘ Przetaczanie kolejnych ekranéw, w wybranej grupie pomiarowe;j

Kanaty zaprogramowane w danej grupie moga by¢ wys$wietlane na ekranach typu: cyfrowy,
liniowy, bargrafy, analogowy i statystyczny.
Opis i programowanie parametréw wizualizacji p.punkt 7.8.2...7.8.6.

Przetaczanie widoku dziennika alarmow i audytow
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W dziennikach (p.punkt 7.12) zapisywane sg informacje dotyczace zdarzen wystepujacych

podczas pracy rejestratora.

Uwaga: Po przekroczeniu pojemnosci dziennika najstarsze dane sg nadpisywane.

Otwarcie opcji obstugi dostgpnych dla wybranego typu ekranu

Z menu kontekstowego dostepne jest okno z informacjami systemowymi z Panelu

sterowania KDS8.

‘ o Otwarcie okna informacji systemowych z Panelu Sterowania

Dla ekranoéw: cyfrowy, bargrafy, analogowy i statystyczny dostepne sg opcje:
- Wiacz/Wylacz przetaczanie ekranow, p.punkt 7.8.7
- Zapisywanie danych archiwalnych na CF, p.punkt 8.1.3
- Wyjecie karty CF, p.punkt 8.1.6
- Potwierdzenie alarmow, p.punkt 7.7.2
- Wiadomosci uzytkownika, p.punkt 7.13

Dla ekranu liniowego dostepne sg opcje:
- Skala czasu (dla ekranu)
- Wizualizowane sygnaty
- Zoom sygnatow, p.punkt 7.9
- Przejscie do trybu przegladania danych archiwalnych, p.punkt 8.2
- Wlacz/Wyltacz przetaczanie ekranow, p.punkt 7.8.7.
- Zapisywanie danych archiwalnych na CF, p.punkt 8.1.6.
- Wyjecie karty CF, p.punkt 8.1.6
- Potwierdzenie alarméw, p.punkt 7.7.2
- Wiadomosci uzytkownika, p.punkt 7.13

Dla kazdego z dziennikéw (alarmow 1 audytéw) dostepne sg opcje:
- Czys¢ ten dziennik / Czys¢ wszystkie dzienniki / Filtruj wzgledem grupy...
- Potwierdzenie alarméw, p.punkt 8.5.2

Otwarcie okna Panel Sterowania KD8 z opcjami programowania
parametréw rejestratora KD8

- przejscie do konfiguracji parametrOw rejestratora w oknie
,,Panel Sterowania KD8”, p.punkt 6.2.
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6.2 Wejscie do konfiguracji parametrow KD8, okno ,,Panel Sterowania KD8”

Aby przejs¢ do konfiguracji rejestratora nalezy w Menu kontekstowym wybraé symbol

Menu kont...

Panel Sterowania KDS8:

Przejscie do menu konfiguracji
rejestratora

Pojawi si¢ okno wyboru uzytkownika, ktory dang konfiguracje przeprowadzi.

Przy pierwszym uruchomieniu istnieje tylko
uzytkownik Administrator. Logowanie nastepuje
bez hasta, po zatwierdzeniu okna.

Administrator moze po przejsciu do
Panelu Sterowania KD8 edytowa¢ inng nazwe
uzytkownika 1 hasto dostgpu do rejestratora

Process Group 1 & e
| [ konfiguracia domysina | E
Naste;pnie naleZy WYbI'aé w oknie Ko nfiguraCja | (& Otworz konfiguracie z pliku |
rodzaj konfiguracji parametréw rejestratora: hi =
Eal=
Konfiguracja domyslna — s3 to nastawy fabryczne lub podane przy zamdwieniu wymagania

Process Group 1 & [ [
Chi Hch2 [ ]

Uzytkownil:

| Adrmin {Administrator) | |

Hasto: |—
| [=]

-
KKKy SR LKL Y

dotyczace indywidualnych nastaw rejestratora
Edytuj biezaca konfiguracje¢ — przy pierwszym uruchomieniu jest to konfiguracja domyslna,

przy nastgpnych konfiguracja zmieniona przez uzytkownika w

Panelu Sterowania KD8, p.punkt 6.2.
Otworz konfiguracje z pliku — wybor pliku konfiguracyjnego z zapisanych na karcie pamigci

CompactFlash.

Gdy wybrano plik z rejestratora o innej konfiguracji
sprzetowej, Wyswietlana jest informacja:

Po zaakceptowaniu plik konfiguracyjny jest
przetwarzany i wczytywany do rejestratora.
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1

Panel Sterowania KD8

P m b W

Ustawienia Wejscia  Archiwizacja i Modbus

Pojawi si¢ Panel Sterowania KD8. Jest to punkt oatine wiztdizacla
wyjsciowy dla przeprowadzenia peinej konfiguracji = 0 (0]
rEJ estratora KD8 Karta CF ;\T:?émaoaz Bezpiecze...

7. KONFIGURACJA PARAMETROW KD8

Panel Sterowania KD8 jest oknem w ktorym uzyskuje si¢ bezposredni dostep do menu
obstugi KD8:

- ustawienia ogodlne rejestratora, p.punkt 7.1

- konfiguracja wejs¢ pomiarowych, p.punkt 7.7

- konfiguracja alarmow Al i A2 w analogowych kanatach pomiarowych, p.punkt 7.6

- ustawienie parametréw wizualizacji i archiwizacji dla grup pomiarowych, p.punkt 7.6
- konfiguracja dziennikéw zdarzen (alarmow i audytow), p.punkt 7.12

- ustawienie parametréw interfejsu RS485, p.punkt 7.2

- obstuga karty CF, przegladanie plikow, formatowanie karty, p.punkt 8.1

- odczyt informacji o rejestratorze, p.punkt 7.4

- ustawienie zasad dostgpu do zmian konfiguracji rejestratora, p.punkt 7.3

o ® G W

Ustawienia Wejstia  Archiwizacjai  Modbus
ogdlne wizLalizacja

= @ @

Karta CF Informacie  Bespiecze...
systemowe

Uwaga: 1. W opisach menu Panelu Sterowania KD8 pochylonym drukiem wpisano dane przyktadowe
2. Podczas konfiguracji rejestratora trwa pomiar i rejestracja danych zgodnie z
dotychczasowymi nastawami. Z chwila przejscia do nowych nastaw, po zaakceptowaniu zmian
nastepuje przerwa w zapisie, inicjalizacja zmian i rozpoczecie zapisu z nowymi danymi.

7.1 Ustawienia ogoélne

Ustawienia ogodlne

Inne

... | Dzienniki
ﬁ ” wiadomosc | Msgl, ... ||

e, . .. Ustawienia . .
Po naci$nieciu ikony | “agshe | otwiera si¢

okno konfiguracji parametréw ogdlnych : Podstawowe | Ekran LCD | compactrlash | .
opis rejestratora, wybor jezyka menu, symbol Urzaghenia: K08 =]
ustawienie daty i1 czasu, wybor jednostki

Ustawienia ogolne

X > . ! i Opis urzadzenia; | Recarder ||
temper,atury, pojemnos¢ dz_lenmka zdarzen_ _ ek o Bl e |
(audytow), czas wygaszanie ekranu, ustawienie

Data i czas: | 08:39:258 (25/05/03)

jasnosci ekranu. Dostepna jest tez procedura
kalibracji ekranu dotykowego, p.punkt 7.1.

Jednostka temp.: | °C
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Menu programowania ustawiefn ogolnych:

Symbol

) KD8 Edycja opisu
urzgdzenia:
Opis Screen Edycja opisu
urzadzenia: Recorder
S Wyboér:
Jezyk: Polski - Polski, Angielski, Rosyjski, Wtoski,
Francuski, Rumunski, Portugalski
Podstawowe . - Ustawienia czasu
Data i . 12:00:00 - Wybor strefy czasowej
ata I czas: (24/01/08) - Ustawienie automatycznej zmiany czasu
(letni / zimowy)
Jednostka o
. C
temperatury:
Wyboér:
Wygaszacz 15 min | e - Wylaczone
ekranu: - 5,10, 15, 30 minut
-1, 6, 12 godzin
Ekran LCD | podswietlani
odSwictlanie 100% Ustawienie jasnosci ekranu
LCD:
Kalibracja
. punkt 8.3
ekranu : P-P
CompactFlash Wybér: Szybkie formatowanie karty CF / Pelne formatowanie karty CF
. o Rozmiar dziennika audytow: 50 1 Edvci &
ycja wartosci
Dzienniki Rozmiar dziennika alarméw: 50 | parametru
Wybor:
Inne Wiadomosci: MSGI, ... - Wybér i edycja
y YC)

wiadomos$ci MSG1..10

7.2 Konfiguracja interfejsu Modbus Slave

Po nacis$nigciu ikony

e

Modbus

otwiera si¢

okno konfiguracji protokotu komunikacyjnego

Modbus Slave.
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Konfiguracja Modbus

Slawe

Tryb: ‘ RTU 2E1 |‘
Transmisja:‘ 19200 |‘

ID:| Nl

Opdznienie de.:‘ 0 |‘




Menu programowania parametrow interfejsu Modbus Slave:

Wybér:
Tryb: e ASCII 8N1, ASCII 7N2, ASCII 7N1, ASCII
RTU 8N2 | 701, RTU 8N2, RTU 8E1, RTU 801, RTU
8N1,
Wyboér:
Transmisja: o 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 14400,
28800 | 19200, 28800, 38400, 56000, 57600,
Slave 115200, 128000, 256000
ID 1 | Edycja warto$ci parametru
?dp;()zvl\l/:zgl;;. 0 | Edycja warto$ci parametru

Uwaga: 1. Mapa rejestrow dostepna jest w instrukceji obstugi protokotu komunikacyjnego Modbus.

2. Dla protokotu Modbus Slave dostepne sg warto$ci chwilowe pomiardw, stan wejs¢ binarnych i
stan alarmow

7.3 Bezpieczenstwo KD8

Edytowany uzytkownik: 1 {(Admin)

4 Uz thoonaenike: | Wiarzone |
’ Ustawienia
cr e e . Bezpiecze. .. . . .
Po naci$nigciu ikony P otwiera si¢ Nazwa: | Adimin ||

okno edycji nazwy uzytkownika rejestratora i Hask: | =
hasta dostepu do konfiguracji rejestratora.

Menu programowania dostgpu do konfiguracji KD8:

Edytowany uzytkownik: 1 ( Admin)

Nazwa: Admin Edycja nazwy

Ustawienia

Haslo:

@ @

Edycja hasla

7.4 Informacje systemowe
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o

Inforracje

Po naci$nigciu ikony | svstemowe
okno z informacjami o systemie rejestratora, ST e LU L0 G) 0

stanie pamigci, sprzecie zainstalowanym w
rejestratorze, stanie zapisania karty pamigci CF i
bufora wewnetrznego 1..2 grup pomiarowych.

. . . .. g et Altualizaci
Jest tez zaktadka obstugi aktualizacji programu ous || Srstem | Pamic | Spreet | By | U2
rejestratora ( p.punkt 8.4) i dostgpu do obstugi Pik aktualzacys | frmware_img 0.2.0.3 (.. |
serwisowej (obstuga serwisowa jest dostgpna Wersls: 0.2.0.3

tylko dla autoryzowanych uzytkownikow ). CRC: 606700

Informacje systemowe i menu aktualizacji systemu:

Informacje systemowe

Pamiec | Sprzet | Bufory | Aktualizacia

Copyright (c) 2007-2008 by LZAE Lumel 5.4,

5 : Rejestrator Ekranowy KDS
otwiera SIQ Wersja systemnu: 0.5.0.3 (13/05/2008, 10:00)

Wersja Hvy obraziu: 10.00.00.00.00.00.00.00
Wersja bootloader'a: 0.1.0.2
Mumer seryjny: 0000006

Informacje systemowe

Fozmiar: 7340032

| Aktualizacja

Odswiez |

Informacje
systemowe

System:

Informacje o rejestratorze:
Nazwa: Rejestrator Ekranowy KD8

Wersja systemu: 0.5.0.3 (13/05/2008, 09:28)

Wersja sprzetu: <informacja dla potrzeb serwisu>
Wersja bootloader’a: 0.1.0.8

Numer seryjny: 00000070

Pamigé:

Zapelnienie pamieci: 48%
Dostepna fizyczna pamieé: 3.33 MB (3408 KB)
Calkowita pojemnos$¢ pamieci: 6,37 MB (6520 KB)

Sprzet:

Slot 1: pusty lub nazwa wstawionej karty
Slot 2: pusty lub nazwa wstawionej karty

Slot 3: pusty lub nazwa wstawionej karty

Bufory:

Karta Compact Flash: nie wlozona
lub informacje o wiozonej karcie:
Karta CompactFlash: Wiozona
Zapekienie karty CF: 85%
Wolne miejsce na karcie CF: 2,31MB (2364 KB)
Calkowita pojemnos¢ karty CF: 121,99 MB (124920 KB)
Stan bufora wewnetrznego : informacje o ilosci wolnych wpisow
i czasie pracy KD8 do chwili zapetnienia bufora kazdej z 2 grup
pomiarowych.

Aktualizacja:

_ Wybor:

| Przegladarka plikéw — wybor
z zapisanych na karcie CF

plikow konfiguracyjnych

Plik aktualizaciji:

Uruchomienie procedury aktualizacji

Aktualizacja: systemu

Serwis:

Menu dostepne dla autoryzowanych uiytkownikow

7.5 Karta CF
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=

Karta CF

Po nacis$nigciu ikony

pojawia si¢ odpowiedni komunikat.

, gdy karta
CF jest wstawiona do rejestratora, otwiera si¢
okno przegladarki plikéw. Gdy brak karty,

Panel Sterowania KD8

Kart

[ I
Lsta Karta CompactFlash nie jest 5
g whoZona,

—
Przegladarka pliko

Mazwa pliku Data

Ro..

[) 20070423 110125 G1 -..,
[) 20070423 110125 G2 -...
[) 20070425 120155 G1 -...
[) 20070425 120155 G2 -...
[] 15000101 000010 G1 -...

[

12:01 (25{04/07)
12:01 (25j04/07)
00:04 {01/01}'28)
00:04 {01/01}'28)
00: 15 {01/01}'28)
v o fne drvs b

FY
[ 20070423 073120 G -,..  07:34 (23/04/07) ak
[0 20070423 073120 G2 -,., | 07:34 (23/04/07) 4%
[F1 20070423 073505 G1 -, | 11:01 (23/04/07) | 155k
[B1 20070423 073505 G2 -, | 11:01 (23/04/07) | 186k

s
39,
39,
3.

a0

¥ £ +!

7.6 Konfiguracja, wizualizacja i archiwizacja grup pomiarowych

ety
Wizializacja
archiwizacja

Po naci$nieciu ikony

otwiera si¢

okno programowania i wizualizacji 1 lub 2 grup
pomiarowych. Nalezy okresli¢ nazwe grupy,

X

L e ) A el x]

Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)

Ogdine |Ekran Iﬂrch. IZdarzenia IWspD'Ine |

Grupa: | ‘Wiarzone

[

Ustawienia:
wybra¢ dla grupy 1 do 6 kanatéw z dostgpnych w KD8 Nszwai |Process Group 1 | )
7 lub 14 kanatow ( 3 lub 6 wejs¢ analogowych i Kanaly: 1,2, 3, 4,5, 6 ||
4 lub 8 wej SC_ blnamyCh) Ora.Z Z_apr(_)_gramowac Podstawa czasu: |EI mir, 10 s, 0 ms ||
parametry wizualizacji i archiwizacji danych,
p.punkt 7.8. | T3 | | % | | KaopiuiDo | | ! |
Menu programowania wybranej grupy kanatow:
Edytowana grupa: @ @ Wybér grupy:
1 (Process Group 1) ... 2 (Process Group 2)
Wybér:
Grupa: Wigczone | Wylaczone / Wlaczone
Nazwa: | Process Group 1 | Edycja nazwy
Ogolne Wybér:
Ustawienia: = Wybor do danej grupy 1..6
Kanaly: |1,2,3,4,5,6 | kanatow, z dostgpnych w
rejestratorze do 14
kanatow (Al1..6 i BI1..8)
Wybor:
Podstawa . | ] Wybér i edycja
czasu: Omin, 10s,0ms parametréw podstawy
czasu
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Wyboér:
Wybér do 5 widokow

g

Widoki: 1.2,3,4,5 prezentacji danych na
ekranie dla danej grupy
=== Wybér:
Ekran Orientacja: Pozioma Pozioma
Pionowa
= Wybér:
Grubo$é linii: 2 Wybér grubosci linii
=  Wybér:
Tlo: Czarne Czarne
Biate
Ustawienia wspolne dla wszystkich grup (zaznaczy¢ jezeli wspélne)
Wybér:
Dziennik alarméw: | =1 Wyl /WL -archiwizacja
Arch. | dziennika
(zapis do pliku)
Wybér:
Archiwizacja wylaczona: Wybor wejs¢ binarnych
) ktorych stan logiczny
. Zapis danych na CF: bedzie miat wptyw na
Zdarzenia i realizacj¢ zdarzen:
. . Archiwizacja, Zapis danych na CF,
Tworz nowy plik: Twérz nowy plik
T Edycja:
Czas auto-widokéw: 10s | UstaW|en|g czasu ,
przetaczania ekranow w
danej grupie
—_— Wybor wejs¢ binarnych
| ktorych stan logiczny
Wspélne . bedzie miat wptyw na
Zdarzenia: Brak, Brak, Brak . ,
realizacje zdarzen:
(parametry Archiwizacja, Zapis danych na CF,

wspolne dla obu

Tworzenie nowego pliku

Gdzie:

rup, nadrzedne Wyboér:
fvs{())sunku go | Ustawienie czasu po
parametréw Czas wyj$cia z archiwum: 15minut uptywie ktorego r%as‘qui
ustawionych w automatyczne wyjscie
kazdej z grup) z trybu archiwalnego
— Wybér:
o B CSV / CSV z podpisem
Format pliku: Csv |' cyfrowym / Binarny 2
podpisem cyfrowym
Wyboér:
Dziennik audytow: a1 WL/Wyt - archiwizacja
Wigczone | dziennika audytow (zapis
do pliku)
Okres skladowania — okres zapisu do pami¢ci danych z wybranej grupie

Okres przelaczania - okres przetgczania ekrandéw w wybranej grupie

Orientacja: pionowa/pozioma — dotyczy wizualizacji danych w postaci wykresow liniowych i bargrafow
Zapis danych na CF: zmiana stanu wybranego kanatu (z 0 na 1) wymusza zapis wszystkich
najnowszych danych z pamigci na CF
Archiwizacja wylaczane przez: stan wybranego kanatu (1 /ON) wylacza archiwizacj¢ danych
Tworz nowy plik: zmiana stanu wybranego kanatu (z 0 na 1) powoduje utworzenie nowego pliku z

danymi pomiarowymi

7.7 Wejscia analogowe i binarne
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Wijscia

Po naci$nigciu ikony otwiera si¢
okno programowania 1..6 wej$¢ analogowych
z alarmami Al i A2 oraz 1..8 wej$¢ binarnych.

Dla kazdego z wybranych wej$¢ analogowych
mozna wybra¢ i skonfigurowac typ sygnatu
wejsciowego, wpisa¢ nazwe 1 opis wejscia,
ustawi¢ zakres wyjsciowy, kolor wykresu na
ekranie i zoom sygnatow, zaprogramowac
parametry alarméw Al i A2.

Jako parametr wspolny mozna wybraé wejscie
binarne ktorego stan logiczny 1 bgdzie blokowat
alarmy zaprogramowane we wszystkich wejSciach
analogowych.

Dla kazdego z wybranych wej$¢ binarnych nalezy
wpisa¢ nazwe i opis wejscia oraz opis etykiety stanéw
logicznych wej$cia.

7.7.1 Programowanie wejs¢ analogowych AlIl...Al6

AlIl - Wej. analogowe (Ch1)

Ogolne |wizualizacia | A1 a2 wWspdline

Typ wejscia: | AI1 - Wei, analogowe |
|
[
[El

| "ﬁ Konfiguracja

NEIER | Chi

Opis: | Channel 1

Zakres wysciowy:

&

-9999 . 9999 my

KopiuiDo |

[

&

ey

BI3 - Weij. Binarne (Ch9)

Ogdlne |wizualizacia | A1 AZ Wspdlne

Typ wejscia: | BIZ - Wej. Binarne |

| ‘ﬁ'ﬂ Konfiguracia

Mazia; |Ch9 ||

Opis: |Channel 9 ||

Zakres wylsciowry: |OnJ Off ||
|Ii’||§| |KupiujDu| | P |

Wejscie: @ @ wybor: All...Al6, BI1...BI8 / Kopiuj do: kopiowanie nastaw do
wybranego wejscia
analogowego / binarnego

All-ng-lE:)fljﬂOgOWG: Wej.analogowe Al1..Al6
Typ wejscia: i
s Konfiguracia Menu konfiguracji wybranego wejscia
analogowego
Ogolne Nazwa: Ch2 Edycja nazwy
Opis: Channel 1 Edycja nazwy
Zakres ~—— Edycja parametrow:
wyjéciowy: -9999..9999mV Precyzja, Min, Max, Jednostka lub Kopiuj z
wejscia
Kolor: C=258, 2=140, (=0 Wybér koloru linii wykresu na ekranie
Wizualizacja Zoom — Edycja parametréw:
sygnaléw: 0.0 - 100.0 mv Min, Max lub Kopiuj z wejscia
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Wyboér:

Typ alarmu Min | Wyt., Min, Max, Zakres Wt., Zakres Wyt.
Wartos$¢ [ = | . L.
2.00 | Ed t t
alarmu ycja warto$ci parametru
Procentowa, Warto$¢,
Typ Procentowa Wyt.,
Wartos¢ Wyt.
Edycja wartosSci
Wartosé;0.00; Procent yel
Histereza 0 sek. parametru
alarmu —1  Edvci .
T ycja wartoSci
Alarm: Wartos$¢ hist. parametru
Al/ A2 e —
ycja wartosci
Czas parametru
e Wyboér:
Typ potwierdzenia: | Brak, Zatrzaskowy,
Akceptujacy
Sterowanie Brak: Brak, Wybér:
alarmem Wylgczone Alarm blokowany: | Brak,
Wej. Binarne 1..8
: Wybér: Wiaczony /
Kontrola wej. Wylaczonby
Zapis do s Wybor:
dziennika: Wigczone | Wt. / Wyl zapis alarmu do pliku dziennika
. Alarm o1 Wybor:
Wspolne blokowa)rlle: Brak | Brak, Wejscie binarne BI1..BI8

Zakres wyjsciowy - podczas pomiaréw wielkosci wejsciowej na ekranie wySwietlana jest proporcjonalna
warto$¢ wyjsciowa w granicach okreslonych tym parametrem.
- podczas wyswietlania ekranu analogowego (wykres liniowy), po otwarciu menu
kontekstowego i wybraniu w nim opcji: Zoom sygnaléw, wybrany kanat wyswietlany jest
na ekranie analogowym w granicach okreslonych tym parametrem (p.punkt 7.9).

Zoom sygnalow

Parametry wspolne dla wszystkich kanatéw (moga by¢ globalnie modyfikowane przez zmiang kazdego z nich w

dowolnym kanale):

Alarmy blokowane:

7.7.1.1 Konfiguracja parametréw wejscia analogowego

Gﬁ Konfiguracia

- Aktywacja nastgpi jezeli wybrane wej$cie binarne bedzie w stanie logicznym 1

Konfiguracja: All — Wejscie analogowe

Ogolne

Typ sygnalu

wejéciowego: Napiecie | Wyboér typu sygnatu
Zakres: -9999...9999 | Edycja zakresu
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- Wybér typu sygnatu:
e Parametry ukladu pomiarowego dla sygnalu: napiecie i prad:

Sygnat wejsciowy Symbol Zakres pomiarowy Minimalny
sygnatu w menu podzakres
Napigcie mV 0...£9999 mV 5mVv
Prad mA 0..£20 mA 1mA

Wybraé typ sygnatu wejsciowego 1 ustawic zakres

wejsciowy. Warto$¢ gornej granicy zakresu (Max) musi

by¢ wicksza od wartosci dolnej granicy (Min), przy

zachowaniu minimalnej jego rozpigtosci wg tablicy jw.

AIS - Wej. analogowe
0gilne |

Typ syanat wei.: | Mapiecie ||
Zakres:| o038 . cooamy [EE)
| KopiuiDo

Nastepnie wpisa¢ nazwe 1 opis kanalu oraz ustawi¢ parametry zakresu wyj§ciowego
(Precyzja, Min, Max i Jednostka). Typ sygnatu jest ustawiony automatycznie jako analogowy.
Mozna tez wybra¢ opcj¢ kopiowania parametréw z wejscia pomiarowego do wyjscia.

o

Typ sygnat | Analogowey |

1

Precyzja: |Autu || %l
;. 9993 ||

Max: | 9008 || ﬂ

T

[k

Jednostka: |mV || "
. [e]] ><_||%_

Typ svanah: | Analogowey

Precyzia: | Auto

Mir: | -9099

Max: | 9990

Jednostka: | mi

T =T

=

|1 [w] Kopiuj z wes.

Parametry ukladu pomiarowego dla pomiaru temperatury termoelementem (TC):

Sygnat wejsciowy Symbol Zakres pomiarowy Minimalny
sygnatu w menu podzakres

(o o | e | me
vy | o | e | e
N (NiCrSi - Ni Si) TC N ('_igg'_jéi?gi% (23%% E)
E (NiCr-CuNi) € E (_-étz)g:::iggg % (;22 E)
R (PR3 - Pt) TCR (3?2“.'..13726800&) (15;(())40%
S (PIRN10-P1) €S (3?2“.'..13726800&) (1507580%
" oo e | e | mc
B (PR30 - PtR6) TC B {;23:%233 (F:) (11%%% FC)

Termoelementy typu L (TXK) i K (TXA) wg normy GOST
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Po wybraniu typu sygnatu ustawi¢ gérng i dolng
granicg sygnatu wejsciowego. Warto$¢ gornej
granicy zakresu (Max) musi by¢ wieksza od
warto$ci dolnej granicy (Min), przy zachowaniu
minimalnej jego rozpietosci wg tablicy jw.

Kompensacja spoiny odniesienia:

okresla sposob kompensacji spoiny odniesienia

termoelementu:

- Wewnetrzna (ACJC): ustala samoczynng
kompensacje spoiny, czujnikiem temperatury
umieszczonym na pakiecie pomiarowym.

- Zewnetrzna: ustawiona standardowo temperatura

spoiny odniesienia 23°C moze by¢ zmieniana

AIS - Wej. analogowe
0gélne |

Typ sygnaf wej.:|] [ Fa- CuMi ) ||
Zakres: | -200 - 1200 °C ||
Karmp. spainy adrie.: | Wewnatrzna (ACIC) ||

Temperatura CJ: | 23 °C

KopiujDo ||

AI2 - Wej. analogowe
Ogalne |

Typ sygrat wel.: 1 (Fe - Cubi ) =
Zakres:|-2DD - 1200 °C ||

Kamp. spainy odnie.; | Zewretrmna ||
Temperatura CJ; | 23 °C ||

KopiujDo ||

Nastepnie wpisa¢ nazwe i opis kanatu oraz ustawi¢ parametry zakresu wyjsciowego
(Precyzja, Min, Max i Jednostka). Typ sygnatu jest ustawiony automatycznie jako analogowy.
Mozna tez wybra¢ opcj¢ kopiowania parametréw z wejscia pomiarowego do wyjscia.

¢ Parametry ukladu pomiarowego dla pomiaru temperatury opornikiem

termometrycznym:
Sygnatl wej$ciowy Symbol Zakres pomiarowy Minimalny
sygnatu w menu podzakres
Opornik termometryczny (RTD):
-200...850 °C
Pt 100 Pt 100 (:328...1562 °F)
-200...850 °C
Pt 500 Pt 500 (:328...1562 °F)
- 200...850 °C
Pt 1000 Pt 1000 (:328...1562 °F)
. . - 60...180 °C
Ni 100 Ni 100 (-76...356 °F) 50 °C
. . -50...150 °C (122 °F)
Ni 90,26 Ni 90,26(P1) (-58...302 °F)
-50... 180 °C
Cu 100 Cu 100 (58...356 °F)
Oporniki termometryczne PT i Cu (GR21, 50P, 100P, 50M,100M) wg norm
GOST 6651-78 i GOST6651-94

Po wybraniu typu sygnatu ustawi¢ goérng i dolng

granicg sygnatu wejSciowego. Warto$¢ gornej
granicy zakresu (Max) musi by¢ wigksza od

wartosci dolnej granicy (Min), przy zachowaniu

minimalnej jego rozpigtosci wg tablicy jw.

AI8 - Wej. analogowe
Ogdlne |

Ty sygnat we.: | Pt 100 ||
Zakres:| -200.0 - 850.0 °C =
Rezystancia lini: | og ||

KopiuiDo |
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Sposob programowania parametru Rezystancja linii zalezy od sposobu podtaczenia czujnika:

- w potaczeniu trojprzewodowym i dwuprzewodowym z opornikiem wyrdéwnawczym
zaprogramowac nalezy warto$¢ 0 Q. Kazda inna warto$¢ bedzie traktowana jako rezystancja
linii 1 uwzgledniana przy obliczaniu wyniku pomiaru, co spowoduje powstanie bledu.

- w potaczeniu dwuprzewodowym ze znang opornoscig linii faczacej zaprogramowac wartosé
rowna tacznej rezystancji obu przewodoéw. Rezystancje linii wprowadza si¢ jako warto$¢
statoprzecinkowg z przedziatu 000.0 ... 100.0 Q.

Nastegpnie wpisa¢ nazwe 1 opis kanatu oraz ustawic¢ parametry zakresu wyjsciowego
(Precyzja, Min, Max i Jednostka). Typ sygnatu jest ustawiony automatycznie jako analogowy.

Mozna tez wybra¢ opcj¢ kopiowania parametréw z wejscia pomiarowego do wyjscia.

e Parametry ukladu pomiarowego dla pomiaru rezystancji nadajnikiem rezystancyjnym i

potencjometrycznym:
Sygnat wejsciowy Symbol Zakres pomiarowy Minimalny
sygnatu w menu podzakres
Nadajnik potencjometryczny Nad.Pot 0...2000 Q 100 Q
Nadajnik rezystancyjny Nad.Rez 0...2000 Q 100 Q

AIS - Wej. analogowe
Ogdlne |

Ty syanail wei.: | Madajrik potenciome. .. ||

Po wybraniu typu sygnatu ustawi¢ gorng i dolng

g ol R Zzkres:| 50 - 2000 9 =
granice sygnatu wejsciowego. Warto$¢ gornej
Rezy. hadajnika pot.:| 1000 @ ||

granicy zakresu (Max) musi by¢ wigksza niz
warto$¢ dolnej granicy (Min), przy zachowaniu
minimalnej jego rozpigtosci wg tablicy jw.

KopiLjDo "
1

AlI2 - Wej. analogowe

e Dla zakresu Nadajnik potencjometryczny
zaprogramowac warto$¢ rzeczywistej rezystancji oacine |

nadaj nika Typ sygnat wej.: | Madainik rezystancyiny ||
Zakres: | 0-20005 ||

e Dla zakresu Nadajnik rezystancyjny Sposob Rezystancia iz 0 2 [=]
programowania parametru Rezystancja linii
zalezy od sposobu podtaczenia nadajnika:

KopiLjDo

- w potaczeniu tréjprzewodowym i dwuprzewodowym z opornikiem wyroéwnawczym
zaprogramowac¢ nalezy warto$¢ 0 €. Kazda inna warto$¢ bedzie traktowana jako rezystancja
linii 1 uwzgledniana przy obliczaniu wyniku pomiaru, co spowoduje powstanie btedu.

- w polaczeniu dwuprzewodowym ze znang opornoscia linii taczacej zaprogramowac warto$¢
réwng tacznej rezystancji obu przewodow. Rezystancje linii wprowadza si¢ jako wartos¢
staloprzecinkowg z przedziatu 000.0 ... 100.0 €.

Nastepnie ustawic¢ parametry zakresu wyjsciowego (Precyzja, Min, Max i Jednostka). Typ
sygnatu jest ustawiany automatycznie jako analogowy.

Mozna tez wybrac opcje kopiowania parametréow z wejscia pomiarowego do wyjscia.



7.7.2 Programowanie alarméw (Al i A2) w wejsciu analogowym

Zaktadki alarméw Al i A2 dotyczg tylko wejs¢ analogowych, dla wejs$¢ binarnych sa
wylaczone.

W zaktadkach Al i A2 wybra¢ i ustawi¢ parametry alarmow (ustawienia bedg aktywne po
zapisaniu konfiguracji rejestratora):

Cgdlne | Wizualizacja | AL 42
Tvp aIarmu:|Min ('| 7 | —) O Min @
Wartose alarmu; ) mMax @
O Zakres wt, @
) zakres Wit @
Zapis do dziennika: @
TH@' |K0DiujD0| | ! | ||.f, ||ﬁ |H=ir||‘-|||||><|—|

* Typ alarmu:
- Wylaczony lub

- Min, Max - alarm jest wlaczony gdy warto$¢ kanatu jest ponizej /powyzej/ ustawionej
wartosci alarmu

Process Gro Process Gro

409 .+ s 0o 4,08 00
5.00 & s.o0
-
0.00 .00

- Zakres WL., Zakres Wyl. — alarm jest wlagczony gdy warto$¢ kanatu jest pomiedzy / poza
ustawionymi wartosciami alarmowania (Dolny limit, Gorny limit)

Process Gro Process Gro
g ]

408 . \iobd 40

e e

- Blad na wejsSciu — wyzwolenie stanu alarmowego w przypadku dowolnego btedu wejscia
(przerwa czujnika, btad komunikacji, przekroczenie zakresu)

S.00

-,

* Histereza alarmu:

Wrybierz opcje:
- Typ - Procentowa, Wartos¢, Procentowa Wyt., O Procentona

Wartos¢ Wyt. (wptywaja na stan ® wartose
Zah}czenia 1 Wquczenla alarmu) () Pracertowa wyt,
O Warkosd Wet,

N Y Dl el

el e ]| x|
T T T
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e Procent (dla typu Procentowa i Procentowa Wyt.) Typ: | Frocentowa 2
— edycja wartosci w procentach zakresu kanatu @t: 0%

e  Wartos$¢ hist. (dla typu Warto$¢ 1 Wartos¢ Wyt.)
— edycja wartosci w jednostce zakresu kanatu

(wartos¢ dodatnia)

e (Czas (warto$¢ histerezy w jednostce czasu)
— edycja wartosci

Po zaprogramowaniu histerezy alarmu wartosciowe;j
od zera zadzialanie alarmu nastapi gdy oba warunki

A
Histereza

A

Histereza

A

Al W,
AL Wyt

Al VWi
Al. Wyt

Wartost hist. |0 El
| « | x J
3 8] Sfous] | o |

e [ x}

2] Bas] | o |

T F] T &

lub procentowej i czasowej wigkszej
s jednoczesnie spetnione.

Gorny limit

Dolny limit

Stan alarmu dla histerezy typu:
Wartosé

Stan alarmu dla histerezy typu:
Wartos¢ Wyt

Rys. 1 Schemat dziatania alarmu typu Zakres Wyl.
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A
Histereza ——— Gorny limit

A 4 i
; |
Histereza . 5 Dolny limit

A i i
Al Wh. i E Stan alarmu dla histerezy typu:
AL W E i Warto$é
Al Wt : Stan alarmu dla histerezy typu:

| Warto$é Wi,

Al Wyt [

Rys. 2 Schemat dziatania alarmu typu Zakres WL

~

T

Histereza

~
—

Wartos$é alarmu

N t MAX.
. \ / ypu

/ N S~
= t

Hist.
czasowa
Hist.
czasowa
Hist.
czasowa

Alarm Wt T ’7
1
Alarm Wy, —m™—

t < Histereza_, - nie dziata
czasowa

Dla zadziatania alarmu
oba warunki (wartosc¢ i
histereza czasowa)
muszg by¢ spetnione.

Rys. 3 Schemat dziatania alarmu typu MAX z uwzglgdnieniem histerezy typu
Wartos¢ i Histerezy czasowej

e Sterowanie alarmem

Wrbierz opcje:

A2 Sterowanie alarmem O erak

Typ alarmu: p potwierdzenia: | Akceptujacy 2> O Zatrzaskowy
Wartosc alarmu; i | Alarm blokowary: @ akeceptujacy

AIS - Wej. analogowe (ChS)

Cgdlne | Wizualizacja | A1

EXIEN N




- Typ potwierdzenia:

Brak — opcja wylaczona

Zatrzaskowy — stan alarmowy jest podtrzymywany w rejestratorze dopoki nie zostanie
potwierdzony przez operatora

AKkceptujacy — wylgczenie przez operatora stanu alarmowego w rejestratorze

Podczas pracy rejestratora, w menu kontekstowym mozna wybra¢ opcj¢ potwierdzenia
alarmow wg zaprogramowanych jw. ustawien.

Process Group 1 =1 e
Emch
e - 1| 687w

ki

i

5
934w o
Wiadomosc uzytkownika, ..
Ch . & £ | =] | X |

| 2 [i=

Pl |
Wybierz opcje:

- Alarm blokowany:

Brak — opcja wylaczona

Wejscie binarne BI 1...BI8 — wybor wejscia
binarnego ktorego stan logiczny 1 (ON) bedzie
blokowat aktualny stan alarmow. Nastawa dotyczy
wybranego wejscia analogowego.

|ﬁ*||§| |KDlJiujDD| | « |

Jezeli w ustawieniach aktualnie wybranego wejscia analogowego lub innego, w zaktadce
Wspolne ustawiono blokowanie alarmu przez inne wejscie binarne to nastawa ta jako nadrzedna
bedzie decydowac o blokowaniu alarmu w tym 1 pozostatych wejsciach analogowych

(p.punkt 7.7.4) .

- Obsluga bledéw: Ignoruj bledy na wejsciu, Alarm Wiaczony gdy wystapi btad, Alarm
Wylaczony gdy wystapi btad. Do bteddéw zalicza si¢ przerwe komunikacji lub btad czujnika,
natomiast przekroczenie zakresu nim nie jest.
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®  Zapis do dziennika

AlIl - Wej. analogowe (Chl)

[ Ogdlne I Wizualizacia ‘ Al |A2 IWSpD’Ine |
Tym s v | | Wylaczone / Wlaczone — zapisywanie komunikatow

alarmowych w Dzienniku alarméw.

wartose alarmu: | ] | |

Histereza alarmu:|Pmcentuwa; 1. ||
o5’
T‘ & KapiuiDa P

Steroweanie alarmern: | Brak; Brak

Zapiz do dziennika:

7.7.3 Konfiguracja parametréw wejscia binarnego Bl1...BI8

BI1 - Wej. Binarne (Ch7) .
q

Ogdlne |Wizualizacjalﬂ1 I!-‘«2 IWspo‘lnel

| Precyzja:

Typ wiejsdia: | BI1 - Wej, Binarne |

H

| "ﬁ konfiguracia

Etykita OFF: | Off |=
r |

Mazwra: |Ch? ||
Cipis: |Channe| 7
Zakres wyjsciowy: | On, Off ‘
! X

( @ % KopiujDo | _[ E KopiL 2 wed.

Wybor wejscia

Typ sygnalu wyjsciowego kanatu jest ustawiany automatycznie jako binarny i w tej postaci
bedzie on wizualizowany i archiwizowany .

01J06f99

< m @. 14:43:44
-2083 .\

Process =rmup 1 m Iz eSS

Proceco wroup !

~—~" —
-2001w | -2092wm

-2090 .54

W zaktadce Ogélne wpisa¢ nazwe i opis kanatu oraz opis wyjsciowych stanow logicznych
11 0 kanatu (standardowo jest ON i OFF). Dla wejscia binarnego programowanie parametrow
alarmow w zaktadkach Al i A2 jest wylgczone.

Parametr ustawiony w zaktadce Wspoélne dotyczy wszystkich pozostatych wejs¢
(analogowych i binarnych) i w kazdym z tych wej$¢ moze by¢ modyfikowany.
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7.7.4 Parametry wspolne wejs¢

W zaktadce Wspo6lne mozna wybraé

AIl - Wej. analogowe (Ch1l)

Ogdlne | Wizualizacja | 41 82 Wspdine

Wejscie Binarne 1..8 ktorego stan logiczny 1 (ON)
bedzie blokowat aktualny stan wszystkich alarmow w
wejs$ciach pomiarowych.

Jest to nastawa wspolna (nadrzedna) dla wszystkich
analogowych wej$¢ pomiarowych. Moze by¢ zmieniona
na poziomie kazdego innego wejscia analogowego.

Alarmy blokowane: | Brak

= 2]

EEY

| KopiuiDo | | !

7.8 Programowanie grup pomiarowych

Dla wizualizacji i analizy danych pomiarowych zwigzanych np. z okreslonym procesem
technologicznym, mozna kanaty (wejécia analogowe i binarne) faczy¢ w 1 lub 2 grupy pomiarowe
(kazda z 1..6 kanatami) , dla ktorych ustala si¢ indywidualny zestaw parametrow.

Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony
wybranej grupy kanatow.

iy
WizLalizacia
archiwizacja

Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)

ogdlne |Ekran I Arch, IZdarzenia I Wspcine |

Grupa: | wiarzone | B
Ustawienia:

Mazwia: ‘F‘ru:u:ess Group 1

Kanahy: |1, 2,3, 4,5, 6

|

Podstawa czasu: ‘ O rmin, 105, O ms

E
=38 ‘

—
Wybor grupy | TR 32 KopiuiDo

Pl

7.8.1 Programowanie parametrow grupy

Dla kazdej edytowanej grupy kanatow
(..Panel Sterowania KD8 — Wizualizacja i archiwizacja
— Edytowana grupa) w zaktadce Ogélne mozna wybrac
do prezentacji 1..6 kanatéw (wejScia analogowe i binarne) z
14 dostepnych w rejestratorze (dla wykonania z 6 wej$ciami
pomiarowymi i 8 wejsciami binarnymi), wpisa¢ nazwe
grupy 1 ustawi¢ podstawe czasu dla grupy.
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, otwiera sie okno

Wt/ Wyt grupy

Edycja nazwy
grupy

Wybor kanatow
dla grupy

Ustawienie
podstawy czasu

edycji

Kopiowanie parametréw
do innych grup

Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)

Ogolne | Ekran

Arch, Zdarzenia | Wspdlne

Grupa: | Wigrzone | |
Ustawienia:
Mazwa: |Prcu:ess Group 1 ||
kanaky: | 1,2,3,4,56 ||
Podstawa czasw; |D min, 105, 0 ms ||
ITH Ij | |I<DpiujD0| | ! |




Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)

[Ogn‘lne ‘ Ekran |ﬂ\rch. IZdarzenia I Wenidlne |

W zaktadce EKkran wybiera si¢

widoki ekranow (1-cyfrowy, 2- liniowy, 3- bargrafy, Widoki | 1, 2, 3, 4 E
4- analogowy, 5- statystyczny), orientacj¢ ekranu Oriertacja: | Pozioma Ed
(pozioma lub pionowa), grubos¢ linii dla ekranu Grubode Iinii:| 1 ||

liniowego 1 tto ekranu (czarne lub biale). T | czame =

D Ustawienia wapdlhe dia wszystkich grup

@ @ KopiuiDo l

W zaktadce Arch. ustawiany jest stan pracy

. . . Edytowana grupa: 1 {Process Group 1)
Dziennika alarméw.

s o sne | Bran | Arch. | zdareen i
Gdy dziennik jest ustawiony jako Wylaczony e | 2dereena [ Wepone
jest on wyswietlany na ekranie lecz nie jest zapisywany Daervk damaw: Wiaczane ||

na karcie CF. Gdy jest on ustawiony jako Wiaczony
jest wySwietlany na ekranie i1 zapisywany na karcie CF

(p.punkt 8.1.3)

W zaktadce Zdarzenia ustawiane sg parametry:

B | | Bkeue| | o« |

e Archiwum wyl. przez: archiwizacja danych
pomiarowych grupy wylaczana jest przez stan
logiczny 1 (ON) wybranego wejscia binarnego.

Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)

oOgdlne | Ekran | Arch. | Zdarzenia

e Zapis danych na CF: wymuszenie zapisu najnowszych o
o h ; 2
danych grupy z bufora na kart¢ CF nastgpi w chwili A_rc e ||
zmiany stanu logicznego wybranego wejscia binarnego Zapisdanych na G erck EE
z 0 (OFF) na 1 (ON). Niezaleznie od tego zdarzenia, dane Twerz nowy pik: Brak ||

sg okresowo zapisywane na karcie CF.

e Tworz nowy plik: wymuszenie utworzenia nowego — —
pliku z danymi grupy nastgpi z chwilg zmiany stanu i Lo <
logicznego wybranego wejscia binarnego
z 0 (OFF) na 1 (ON).

W zaktadce Wspélne ustawiane sg parametry konfiguracyjne wspdlne dla wszystkich grup
kanaléw zaprogramowanych w rejestratorze:

e Czas auto-widokdow: czas przelaczania ekranow
wlaczany przez uzytkownika w opcji menu
kontekstowego (p.nizej)

Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)

IOgD’Ine IEkran IArch. IZdarzenia ‘ Wspdlne

Czas autu—widuku’w:| 105 | |

e Zdarzenia: e erc, Erd, Erck || @ |
- Archiwizacja wyl.: Brak lub Wytaczenie archiwizacji Cas wyiécia 2 arch.:| Wiylaceone EE
danych nastapi gdy stan logiczny wybranego wejscia Forrat piku| Csv EE
binarnego jest 1 (ON), p.Uwaga nizej. S e— ) 2]

- Zapis dane na CF: Brak lub Wymuszenie zapisu 3% AL <

najnowszych danych pomiarowych z bufora na karte
CF nastapi w chwili zmiany stanu wybranego wejscia binarnego z 0 (OFF) na 1 (ON).
Niezaleznie od tego zdarzenia, dane sa okresowo zapisywane na karcie CF.
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Analogowa wartos¢ wyjsciowa kanatu wigksza od zera
interpretowana jest w KD8 jako stan logiczny 1 (ON) danego kanatu.

- Tworz nowy plik : Brak lub Nowe pliki z danymi grup pomiarowych zostang utworzone z
chwilg zmiany stanu logicznego wybranego wejscia binarnego z 0 (OFF) na 1 (ON).

e Czas wyjscia z archiwum: ustawiony czas automatycznego wyjécia z przegladania danych
archiwalnych , w przypadku gdyby uzytkownik zapomniat go zamkna¢. Czas liczony jest od
ostatniego nacisnigcia przycisku w menu kontekstowym.

e Format pliku: wybor formatu w jakim zostang zapisane dane pomiarowe na kartg CF,
CSV, CSV z podpisem cyfrowym lub Binarny z podpisem cyfrowym (p.punkt 7.10)

e Dziennik audytéw: gdy jest ustawiony jako Wilgczone wyswietlany jest na ekranie
(p.punkt 7.12) i zapisywany na karcie CF. Gdy ustawiony jest jako Wylaczony wyswietlany jest
na ekranie, lecz nie jest zapisywany na karte CF.

Parametry w zaktadce Wspolne moga by¢ modyfikowane z poziomu innej grupy
pomiarowe;j.

Kazda z grup kanatow moze by¢ wylaczona. Dane pomiarowe z poszczegdlnych grup
zapisywane sg na karcie pamigci CF w plikach o pojemno$ci do 8MB, w formacie tekstowym *.csv
lub binarnym.

Plik tekstowy *.csv obstugiwany jest m.in. przez program Excel a plik binarny mozna
przeglada¢ w programie KDArchive, p.punkt 9.4.

Struktura zapisanego na karcie CF pliku grupy kanaléw, z danymi pomiarowymi:

Panel Sterowania KD8 '
m Przegladarka plikow
il Y
ﬁ m % Mazwa pliku Data Ro...
Ustawienia  Wejsda  Archiwizacjiai  Modbus []20080519 1232500 G1... 15:16 (20/05/08) 517k
i) wizlalizacia
. - [J] 20080519 123250 0 G2... | 15:17 (20/05/08) 250k
@ 0 D 20080519 123236 0- .., | 10:24 (25/05/08) 2k
Informacie  Bezpiecze... [] korfiguracia_2008051,., | 12:37 {19/05/08) 160k
systermawe [5] 20080525 024720 0 GL... | 10:24 (25/0500) | &3k

D 20080514 100030 0 G2 - Process Group 2 C5Y 11:1

/

Rok, Miesiac, Dzien  Godzina, Minuta, Sekunda, Svmbol grupy  Nazwa pliku

D 19000101 Q00003 0 - AuditLog, csw 11:1
D 20050514 100030 0 1 - Process Group 1,csvy 11:1

Podczas wyswietlania danych pomiarowych mozna przetacza¢ widoki ekranow re¢cznie,
przez kolejne naciskanie ikony widokow w Menu kontekstowym. Mozna tez w oknie opcji
wlaczy¢, zaprogramowany uprzednio (p.wyzej), automatyczny cykl ich przelaczania.
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=] B 14j0sfos
1700

Process Group 1 W st
. @ ‘Wtacz przetaczanie ekrandw
RQCZHC przeiqczame -
ekranow Om'l' O Zapisanie danych archiwalnyeh na CF
O yjecie karty CF... [
[ - O Potwierdzenia alarmédw. ..
> O Wiadomaose uzvtkownika.

— [ .

Wejscie do wyboru [ | s | « | » |

automatycznego I

przelaczania ekranow

Na ekranach rejestratora wyswietlane sg informacje o aktualnym stanie pracy rejestratora,
warto$ci chwilowe pomiaru, informacje o alarmach, przekroczeniach zakresu, przerwach
czujnikow, braku danych a na ekranach statystycznych i bargrafach informacje o wartosciach
minimalnych i maksymalnych pomiarow w okresie biezacej sesji pracy rejestratora.

7.8.2 Cyfrowy widok grupy kanalow

o1fosfaa

o1fociae Sygnalizacja wystapienia alarmu w rejestratorze

IR

Process Group 1

¥ Alarm typu Min

. — Alarm typu Max

N
(x2) -
10y &« y ——— Przekroczenie dolnej granicy zakresu pomiarowego

. N

’ Oy Przer..c—1— Przerwa czujnika pomiarowego
chs W r
) —

WMWY 16+ Przekroczenie gornej granicy zakresu
pomiarowego, alarm typu Max w kanale

Chs M

Process Group 1 I (=] I %5

. Sygnal typu binarnego

| l—

Typ alarmu i ustawione wartoséci alarmowe, w wybranym kanale, moga by¢ odczytane w
Panelu Sterowania KD8 w menu ikony Wejscia.

39



7.8.3 Wykres liniowy grupy kanaléw

W menu edycji grupy kanaléw wybiera si¢ orientacje wykresu (pozioma lub pionowa),

grubos$¢ linii sygnatu i tto ekranu (czarne lub biate).

- Wykres poziomy:

Przekroczenie dolnej granicy zakresu pomiarowego

Po nacisnigciu na pole wybranego kanatu przetacza

Process Group 1 m EIRBREEE

si¢ opis skali analogowej na zaprogramowany
zakres wyjsciowy w tym kanale

Alarm w 1 kanale ——

Przekroczenie gornej granicy zakresu pomiarowego,
alarm w kanale

g
HHH |
vl =
0|:

W

HEE |
LTy
> =
ol-
o

= = w = 4

- ¥ 5 e 4

AIl - Wej. analogowe (Ch1)

"ﬁ Konfiguracja

El

=

Podczas wys$wietlania ekranu z wykresem liniowym (poziomym lub pionowym) dostepne
jest z Menu kontekstowego wejscie do opcji obstugi danych archiwalnych, p.punk 8.2. W czasie
przegladania danych archiwalnych, na ekranie wyswietlana jest ikona informujaca o trybie pracy

rejestratora.

Rejestrator w trybie przegladu
danych archiwalnych

Aby zmieni¢ widok ekranu z poziomego na
pionowy (dotyczy ekranu liniowego 1 bargrafu) nalezy
w menu Panel Sterowania KD8 — Wizualizacja i
archiwizacja (p.punkt 8.2.1), w zaktadce Ekran
wybra¢ pionowg orientacje wykresu. Dla
wykresu liniowego (poziomego 1 pionowego) wybrac
mozna tto widoku i grubo$¢ linii wykresu.
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12:23:53

Edytowana grupa: 1 {Process Group 1)

IOgc’uIne| Ekran |.£\r|:h. IZdarzeniaIWspD’Inel
Widoki: |1, 2, 3, 4, 5 =
Orientacia: | Pionawa | |
Grubost linii; | 1 ||
Tb:|Bia+e |‘
D Ustawienia wspdine dia wszystkich grup
|@||§| |I<DpiujDo| ‘ P |




[ N LA

m'!
i
Binarny typ sygnatu. —_—
Po nacisnigciu na pole wybranego kanatu przetacza Gﬁ: +
si¢ opis skali na zaprogramowany zakres

B

13

wyjsciowy 1 (ON) /0 (OFF) danego kanatlu

- Wykres pionowy:

Informacja o mozliwosci otwarcia
Menu kontekstowego przez
nacisnigcie palcem ekranu

A
N S
ChE

Process Group 1
Zhl Zhe

IR VN TEEET
1612l

Widok skali zakresu wyjsciowego dla 4 kanatu
(przetaczenie skali nastepuje po naci$nigciu pola Ch4)

Przerwa czujnika

Widok skali zakresu wyjsciowego dla 1 kanatu
(przetaczenie skali nastepuje po naci$nigciu pola Chl)

Process Group 1 2] Y [ 1grosies
chi e | e Przekroczenie dolnej granicy zakresu pomiarowego
Tn|||||||||||||||||’||||.|||IIII10I w 6 kanale

16:10:20

Process (]

Przekroczenie gornej granicy zakresu pomiarowego,
alarm w kanale

09:49:20

Binarny typ sygnatu.

Po naci$nigciu na pole wybranego kanatu przetacza
si¢ opis skali na zaprogramowany zakres
wyjsciowy 1 (ON) / 0 (OFF) danego kanatlu

Ustawienia typu i warto$ci alarméw w wybranym kanale mozna odczyta¢ w Panelu

Sterowania KD8 w menu ikony Wejscia, zaktadki Al i A2.
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7.8.4 Widok grupy kanaléw w formie bargrafow

- pionowy:

Stan alarmu w kanale

Procesfill Process (Jl Froce 0
. oh ch = .
Przekroczenie zakresu ey | — A o 0|
Max, alarm w kanale - v N = - Alarm typu Max ustawiony
5 o N | [ poza gbrng granica zakresu
wyjsciowego kanatu
4 &8 8
Wskaznik alarmu
3 g £ 5
typu Max
1 \ E] 3
Wskaznik usta\_zvionego \ Wskaznik zmian poziomu sygnatu (Max i Min)
alarmu typu Min podczas pracy rejestratora

Binarny typ sygnatu: 1 (ON) /0 (OFF)

- poziomy:
Wskaznik stabilnego (stalego) poziomu sygnatu
w biezacej sesji pracy rejestratora

Wskaznik warto$ci

maksymalnej sygnatu w
biezacej sesji pracy .
refestatora Process Grour 2 I I 3850
N

99949

— Wartos¢ chwilowa
pomiaru

L]

Wskaznik warto$ci
minimalnej sygnatu w
biezacej sesji pracy
rejestratora

5000
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Alarm w rejestratorze

Wskaznik alarmu Process Group 1 m =W s

typu Max. _— «— Alarm w kanale

Process Group 1 |

Wskazniki alarmu typu
Zakres Wyt.

Wskaznik alarmu Min / Max ustawionego poza

Ahesem wyj$ciowym kanatu
8

1|21 1h
o
+
[y
=

- 14f05J08
. . 12:23:52

Process Group 1

\ Binarny typ sygnatu: 1 (ON) /0 (OFF)

Qff

14/05f08
12:23:53

7.8.5 Widok analogowy grupy kanaléw

Przerwa czujnika - L Progr, 'tk
Process Grour (pomiar temperatury) s
? W . ' I1IEI _.::
R g .
. &

Wskaznik zaprogramowanego
poziomu alarmu typu Min ~—

(kolor niebieski) \’o
B
4.08/61"@

Alarm typu L o
Zakres Wyt. [\
0,00

PR T IRIAAT

Przekroczenie  —| s

zakresu Min

KN
o L
e

I—' .

Kolorem niebieskim oznaczany jest na wskazniku analogowym ustawiony obszar alarmu
typu Min, kolorem czerwonym ustawiony obszar alarmu typu Max.
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Przekroczenie zakresu Max,

Wskaznik zaprogramowanego alarm w kanale wigczony

poziomu alarmu typu Max .
(kolor czerwony) P| acess Grourfill Process Group 2 S 1= I T j3sie

e ¥> > 5.002

Alarm typu Max wiaczony

v 2.500

-

s

il
o

Przekroczenie zakresu Max,
alarm w kanale wlaczony

0.000

Process Group \/
Wskazniki punktowe przekroczenia

zakresu pomiarowego: Max
(czerwony) i Min (niebieski).

Binarny typ sygnatu: 1 (ON) / 0 (OFF)

7.8.6 Widok statystyczny grupy kanalow

Binarny typ sygnatu Stan alarmu w
rejestratorze

Process Group m =] N Y| 1aiosios Biezacy stan sygnatu typu
Charinel 1 C ] binarnego

“hannel 2 [mi] E__ Wartos$¢ biezaca sygnatu,

'“"Em F’m Stan alarmu w kanale

Warto$¢ min. / max Warto$¢ $rednia
sygnatu sygnalu

Na ekranie statystycznym wyswietlane sg warto$ci minimalne i maksymalne mierzonego
sygnatu w okresie biezacej sesji pracy rejestratora, wartosci srednie, biezaca wartos¢ sygnatu,
komunikaty o przekroczeniu zakresu i przerwie czujnika oraz sygnalizowany jest stan alarmu w
rejestratorze i danym kanale.
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7.8.7 Wlaczanie / wylaczanie automatycznego przelaczania ekranow

Podczas pracy rejestratora wyswietlane sa, dla aktualnie wybranej do prezentacji grupy
kanatoéw, typy ekranéw zaprogramowane w menu Panel Sterowania KD8 — Wizualizacja i
archiwizacja — Edytowana grupa — Ogoélne.

Po zaprogramowaniu w oknie edycji grupy, w zaktadce Wspélne, czasu zmiany widokow
ekranu (ktory jest wspolny dla obu grup pomiarowych) mozna podczas wizualizacji pomiarow
wlaczac 1 wylacza¢ opcj¢ automatycznego przelaczania ekrandéw, bez potrzeby wchodzenia do
Panelu Sterowania KD8.

Edytowana grupa: 1 {Process Group 1)

oOgdlne | Ekran | &rch. | Zdarzenia | Wspolne

Caas auto-widokdw: | ws|@) 2]
Zdarzenia: | Brak, Brak, Brak ||
Czas wyjscia z arch.: | Wylarzone ||
Format pliku: | sV ||
Dzieninik aud\,rto’w| Wiaczone ||

Ii, S KopiuiDo +!

Aby wlaczy¢ automatyczne przetaczanie ekranéw, w oknie wyboru opcji Menu
kontekstowego zaznaczy¢ i1 zaakceptowac¢ funkcje Wlacz przelaczanie ekranow.

Process Group 1 Gl 1 Pro = 7208

- 187 < |687m | | ® Mermm—
enu Kont...

O Zapisaniz darwch archivwalrych na CF

O Wiyjecie karty CF...

R 934[“"' - O Potwierdzenia alarmdw, .,

O Wiadormosci uzytkownika, ..

[ Cht

-2030m -
[slle] [el[x]

Aby wytaczy¢ uprzednio wigczone automatyczne przetaczanie ekranéw, w oknie wyboru
opcji Menu kontekstowego zaznaczy¢ 1 zaakceptowac funkcje Wylacz przelaczanie ekranow.

Proccce Srovem 1 =11 | 14.'05.2;

Process Group 2 135555
p 13:39:58 Wybierz opcje:

@ Whvtacz przetaczanie ekranow

-9999

Gdy automatyczne przelaczanie ekrandw jest wylaczone, ekrany mozna przelaczac recznie
przez dotykanie palcem ikony wyboru ekranu w polu Menu kontekstowego.
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7.9 Funkcja Zoom sygnalu (lupa pomiarowa)

Funkcja Zoom sygnaléw dotyczy i dostepna jest wylacznie podczas wyswietlanie ekranu
liniowego. Uaktywnienie tej funkcji powoduje przetagczenie wyswietlania wybranego kanatu w
granicach zakresu wyj$ciowego na wyswietlanie w granicach zakresu ustalonego parametrem
Zoom sygnalow (p.punkt 7.9).

All - Wej. analogowe {(Ch1l)

WizLializacia | Al I A2 I endilng |

Kolor:

Foom syghattive: | 0.000 .. 1.000 ||

All - Wej. analogowe (Ch1)

Ogdlne | wizualizacja | 41 a2 wspdine
...Panel Sterowania KD8 —Wejscia: Typ wetéca: AIL - Wej. analogowe | |

| ﬁ kKonfiguracia

Mazwa: |Ch1

Opis: | Channel 1

Zakres wyjsciowy: | 0,00 .. 10,00 W

|| mrewwe| |

Po zaprogramowaniu parametru Zoom sygnaléw, mozna wlaczyé wyswietlanie wyniku
pomiaréw w granicach tego parametru.

6199
3:09

W oknie opcji Menu kontekstowego wybraé
funkcje Zoom sygnalow, w otwartym oknie
wyboru zaznaczy¢ ktérych kanatow | © kel caasu.. (da chean)
ma dotyczy¢ i zaakceptowac nastawy.

=] I 01

O wizualizowane syanaty...

18f05j08
09:32:57

ENN

Process Group 1

=
-1997 g I
'y =
-1942| -
'y E (
o E - e El :I
Eg wn = - GETES] | Ny | + | r |
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Process Group 1
Chi Chz
4.08 -1708

W m'

L T S

ZhE

-1937| -1995| -2030
Y '

Zakres wyjsciowy 1 kanatu logicznego  — [jg@a 70 77 10 0 10 0 |0 01 00 1 10.00]
I9E2:20
Nastgpi przetaczenie wyswietlania wyniku
pomiaru wybranych kanatow na widok w l
granicach okreslonych parametrem Zoom Droce oup (= /05104

4.08 -1710] -1850( -1941| -1997| -2033

B W ' ' ' ' '

1 kanat , wlaczony Zoom sygnatow — U350 0 0 U0 ] gt 0 L0 el E L LU0 L[ 1| 450]
0947520

sygnalow

Aby wlaczy¢ funkcj¢ Zoom sygnaléw nalezy podczas wyswietlania ekranu liniowego, w oknie
opcji Menu kontekstowego, wybraé¢ ponownie funkcj¢ Zoom sygnalow i w oknie Wybierz opcje
wylaczy¢ (przez dotknigcie palcem ekranu w polu danego kanatu) zaznaczone uprzednio kanaty.

7.10 Wybor formatu pliku danych (podpis cyfrowy)
W menu Archiwizacja i wizualizacja —> Edytowana grupa [n] —> Wspdélne —>

Format pliku —» mozna wybra¢ format danych: CSV, CSV z podpisem cyfrowym, Binarny z
podpisem cyfrowym.

Dane zapisane w formacie binarnym mozna przegladaé
tylko w programie KD Archive (p.punkt 9.4).

Edytowana grupa: 3 (Process Group 3) -
[ Ogdine IEkran Iﬂrch. IZdarzenia | Wspdine og
O sy

Cras autD—Widuka:| 10s | | () €59 2 padpisem cyFrowym
Zdlarzenia: | Brak, Brak, Brak || @ Binarny 2 podpisem cyfrovwym

Czas wyjscia 2 arch.: | wiylaczone ||

Farrnat pliku: | Binarry z podpi... | ”

| [EEERIR=R

Dzientik audytu’w| wrzone ||
||i||@| |KDDMDD| | = | M —|

Podpis cyfrowy jest to ,,zaszyfrowana” informacja umozliwiajgca sprawdzenie
wiarygodnosci zapisanych danych w formacie tekstowym ,,CSV z podpisem cyfrowym™ i danych
zapisanych w formacie binarnym ,,Binarny z podpisem cyfrowym”.

Po wyborze formatu zapisu plikow ,,CSV z podpisem cyfrowym” co okreslong ilos¢ serii
pomiarow (blok danych) w pliku zapisywany jest 128 bitowy ,,podpis cyfrowy”.

Kazda, nawet przypadkowa, zmiana danych bedzie sygnalizowana podczas sprawdzania
plikow programem KDCheck (p.punkt 9.3).
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Poniewaz plik tekstowy CSV co okres§long liczbe serii pomiarow zawiera podpis cyfrowy, to
zostanie wskazany obszar pliku (zakres linii od .. do), ktdry zawiera przektamanie. Pozostate dane,
dla ktérych program nie stwierdzi niezgodnos$ci danych z podpisem sg wiarygodne i moga by¢
wykorzystane.

=k 1ol
G Sprawdz plik. .. ‘ @ O programie G Sprawdz plik. .. ‘ @ O programie
Prosze czekal, przetwarzam plik: Prosze czekat, przetwarzam plik:
H:AZ0060731 143255 G1 - Process Group 1.csv H:A20060731 143255 G1 - Process Group 1.csv
Whynik:
‘Weryfikacja pliku BEEDNA
= 1 ol
x|
Etedny podpis cyfrowy (kod bledu: 04) w bloky, linie: 1 do 177,
Czy cheistbys kontynuowad weryfikacie pliku? H:\20060731 143255 G1 - Process Group 1.csv
. WeryFikacia pliku BLEDNA
Tak Mig |

Wiarygodnos¢ (podpis cyfrowy) danych zapisanych w formacie binarnym sprawdzana jest
automatycznie podczas ich przegladania w programie KDArchive. Program wskaze obszar danych
w ktoérym dokonano zmiany.

7.11 Edycja nazwy uzytkownika i hasla dostepu do nastaw
Po wybraniu w Panelu Sterowania KD8 ikony Bezpieczenstwo w oknie Edytowany

uzytkownik mozna ustawi¢ nazwe uzytkownika i hasto dostepu do nastaw rejestratora. Nastawy te
sg dostepne tylko dla jednego uzytkownika.

Edytowany uzytkownik: 1 {Admin)

LIy tkomerik: | Whaczone
Ustawienia

Mazwwa: | Adrnin

Hasto: |

!

Przy wpisywaniu hasta zaleca si¢ korzystanie tylko z alfabetu tacinskiego 1 cyfr, bez znakow
regionalnych (po zmianie jezyka menu rejestratora musi by¢ zachowana mozliwo$¢ wprowadzenia
poszczegbdlnych znakoéw hasta).

7.12 Dzienniki zdarzen
W rejestratorze KD8 dostgpne sa dwa rodzaje dziennikow zdarzen:

e Dziennik audytow
e Drziennik alarmow
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W Dzienniku audytow zapisywane sg informacje dotyczace biezacej obstugi rejestratora: rodzaj
zdarzenia, czas 1 data wystgpienia.

Dziennik audytow Ei3 (=] N I %5k
Iy lilpisy Czas Drata -
26 Zrniana konfiqueacii 12:28:112 | 03f10007
25 Zarnkniecie Panely Kontralnego 122802 | 0301007
24 Wejicie do Panelu Kontralnege 122746 0310007
23 Zarnkniecie Panely Kontrolnego 12126114 | 03/10/07
22 Wejicie do Panely Eontrolnego 12:23:114 | 03f10007
21 Waczenie zasilania 12114033 | 03/10J07
20 Wylzezenia zasilania 12:1409 | 03110007

Maksymalna pojemno$¢ dziennika
audytow to okoto 900 wpisow. Po
przekroczeniu pojemnosci dziennik jest

nadpisywany.

W Dzienniku alarméw zapisywane sg wiadomosci uzytkownika (p.punkt 7.13) i informacje
dotyczace zaprogramowanych stanow alarmowych: Typ alarmu i warto$¢ alarmowa, Zrodto alarmu,

Czas 1 Data wystgpienia.

Dziennik alarmow m ENRD

Mazwa alarrnu

Wiadarnase uzythkawni.
Al rain - wid, (42007
Wizdarnadd uzytkawni..
al, rain - wh (4,074
Wiadornaid uzytkownii,

14J05J08
12:23:53
Zridha Czas Diata

011749 | 230303
Chi 13:26:36 | 23M3M0s
olm9wn | 23030E
Chl 0LoFiLl | 23f0zns
01:13:36 | 2300303

Maksymalna pojemnos$¢ dziennika
alarméw to okoto 700 wpiséw. Po
przekroczeniu pojemnosci dziennik jest

nadpisywany.

7.12.1 Przegladanie i obstuga dziennikéw zdarzen

2] e

H 4705 JO 8

709w

—

-18

939m

= A
m¥ || -

g

g

9 Zamnknigcie Panelu Kontrolnego (.. | 0B:57:02 | 01/01j00
g Wejécie do Panelu Kontrolnego (. | 06737 | 010100
7 Zrniana 32| 000100
6 ZamkniJ e 0 X M:z=s | ouoimo
5 Wejide 1 1311 | 01010
4 | Zamkniq ’ 100
3 Weifcie 010100
z Karta 01j0100
1 Witk 01401i00

g

3
- 19? 2030m
/

14/05 fog
12:23:53
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Po nacisni¢ciu ekranu, podczas wizualizacji danych pomiarowych, wyswietlane jest Menu
kontekstowe.

Naciskanie ikony powoduje wlaczenie widoku jednego z dziennikow zdarzen 1
przetaczanie widoku na kolejny.

.
Nacisniecie ikony podczas przegladania dziennika powoduje wyswietlenie
ekranu jego obstugi: Czys¢ ten dziennik / Czys¢ wszystkie dzienniki / Filtruj wzgledem grupy.
Wykonanie opcji: Czys¢ ten dziennik / Czys$¢ wszystkie dzienniki nast¢puje
po uprzednim potwierdzeniu hasta uzytkownika (jezeli zostato zaprogramowane ).

Uzwtkownik:

| Admin {Administrator) ||
Hasta:

| XXyl | |

7.12.2 Programowanie dziennikéw zdarzen

1. Ustawienie ilosci ostatnich wpisow do dziennikow (audytow i alarmow)
pokazywanych na ekranie rejestratora

. Ustawienia ogdlne
Panel Sterowania KD8 J
y - Dzienniki | Inne
Miy

Rozrniar dziennika audy o 50 |

Listawieia
ogodlne

Wejsda  archiwizacja i Modbus

E WIZ;U:EI"Z&E]& - Rozmiar dzienrika alarmnce: 50 |
Karta CF Informacie  Bezpiecze...
systernowe Poweyzsze opcie dotycza tylko sposob

wyswietlania dziennikcw | nie wihiwaja na
ich zapis.

]

2. Ustawienie w zaktadce alarméw A1 /A2/ wejscia analogowego Al 1..6 zapisu zdarzen do
dziennika alarméw (wt. / wyt.)

AIl - Wej. analogowe {Ch1)

Typ alarms:
Wartost alarmnu:

Panel Sterowaria KD8 -
Dziennik alarméw il =] W W 130050
M Mazwa alamnu Fridho Czas Crata

21 Al rin - v (—1.6) hi 143644 | 03110/07

20 Al min - wd (L5) Chi | 143549 | 031007

19 Al rin - s (-1.5) Chi 1434455 | 03/10/07

15 Al min - wh (13 Chi | 143401 | 031007

17 Al riin - wd, (-1.2) hi 143306 | 03f10/07

| | E- s | | | 16 Al min - wyb (1.2) Chi 14i32:42 | 03110007
Ii’ |I§‘ HEELDE ! 15 Alomin - wh (1.1) chi | 143108 | 03(10/07

st awienia WEjECia

oacdlne

& A

Gdy wybrano opcj¢ zapisu : Wylaczone — w dzienniku nie bedg si¢ pojawia¢ komunikaty
Gdy wybrano opcj¢ zapisu: Wlaczone - w dzienniku beda wyswietlane komunikaty
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3. Ustawienie w grupie pomiarowej opcji archiwizacji danych z dziennikéw alarméw i

audytow

Panel Sterowania KD8

P

Ustawienia
ogdine

Wejscia

Edytowana grupa: 1 {(Process Group 1)

IOgD’Ine I Ekran I.&rch. IZdarzenia ‘ Wspalne

105 |= ‘
Zdarzenia; | Erak, Brak, Brak |
Eka

Czas auto-widokow: |

Czas weyjscia z arch.: | Wiylarzone

Format pliku: | C5y

Diziernik audytd W%a_czu:une

o] |

‘ KopiujDo

7.13 Edycja wiadomosci uzytkownika

W zaktadce Arch. edytowanej grupy pomiarowej

dla Dziennika alarméw a w zaktadce Wspélne dla

Dziennika audytéw mozna ustawic¢ opcje

archiwizacji danych:

Wlaczone - dziennik jest wyswietlany i

zapisywany na karcie pami¢ci CF

Wylaczone — dziennik jest wyswietlany lecz dane z
dziennika nie sg zapisywane na
karcie pamigci CF

W menu konfiguracji rejestratora mozna zaprogramowa¢ dla danego procesu pomiarowego

do 10 komunikatow statych (oznaczonych wstepnie jako Msgl...Msg10), ktore podczas pracy w
trybie pomiarow i rejestracji moga by¢ w miarg potrzeb zapisywane przez operatora w dzienniku

alarmow.

Zmiana tresci tych komunikatéw mozliwa jest tylko z poziomu menu konfiguracji

rejestratora.

. | Dzienriki | Inne

Wiadornosci: | Msgd, ...

Wryhierz opcje:

BT
[+
<]
E

EIEI
B
a

O Msge _ E“Z”E”I”lezl

OMsgS I ?*Bi II“I“Z“I“Z'

O visas | SPACIA DEL |
— . ® | 2| |"'||><|=| ae. |23 ] ae ] (Ca) x|




Podczas pracy rejestratora w trybie pomiarow i rejestracji, w opcji Menu kontekstowe -
Wiadomosci uzytkownika — Wybierz opcje - Wlasna wiadomos$¢é mozna edytowac¢ komunikat
ktory jest zapisywany w dzienniku alarmow na biezgco, bez potrzeby przechodzenia do menu
konfiguracji rejestratora.

Menu kont...

@ Whasna wiadomost..

O Msgl

O Zdarzenis

- O Msg3

O Msg4

C5 O Msas El
Lelle] (e x]

L
O ‘Wiacz przetaczanie ekrancw l

O Zapisanie danych archiwalrych na CF

O wylarie karty CF... | —) Temperatura

|
T 11

O Pobwierdzenia alarmow, .. I a I| b || C || d || e || f || g |
Wiadomosc uytkownika, | h ” ; || j || K ” I ” m || n |
-8 & | Lole | aflr|ls| t] ul
= | 2 el [y =]

| SPACIA DEL |

e, [z ] Jae ] (o [Yx

Process Group 1 S F] 1spsis

AN, | 17N .

Wiadomost "Temperatura” zostata
dodana do Dziennika Alarmaw

biezgcego procesu,

-1

I
-1987w | 2023w
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7.14 Wyjscie z konfiguracji rejestratora

Po zakonczeniu konfiguracji rejestratora nalezy
zamkna¢ Panel Sterowania KD8

Panel Sterowania KD8

. by W
Po nacis$nieciu przycisku wyjscia z konfiguracji Ustawienis - Wejsds  Archiwizacia i Modbus

ogdlne wizLalizacja
otwiera si¢ okno wyboru opcji zapisu pliku _
konfiguracyjnego:

- po wybraniu przycisku Zapisz i ustaw

konfiguracje
- gdy jednocze$nie zaznaczona jest opcja

Zapisz do pliku plik konfiguracyjny zostanie pE— [ l'l
zapisany w pamigci rejestratora i na karcie CF, — :

w pliku o podanej w oknie nazwie. Nazwa moze | e s kentguse |

by¢ zmieniona na inng, po wejsciu do jej edycji.
Mozna tez wybra¢ dowolny plik konfiguracyjny z
zapisanych na karcie CF i pod jego nazwg zapisac
nowy plik konfiguracyjny.

MNazwwa pliku konfiguraci

| Konfiguracja_20061002_1209 14( | =

‘ X Pozostaw bez zyﬁan I
- po wybraniu przycisku Pozostaw bez zmian ? P 7 |
zmiany dokonane w menu panelu sterowania
nie sg zapisywane, stan zaprogramowania
rejestratora pozostaje bez zmian. Edycja nazwy pliku’ ~ Wybor pliku z
konfiguracyjnego zapisanych na
karcie CF
Struktura domyslnej nazwy pliku konfiguracji:
MNazwea pliku konfigurac
Opis Konfiguracia 20060207 171753 |
pliku l
~ F‘I:Izuztaw k=g zrnian
Mirmiczhe ' I konteketo, ..
Rok, Miesige, Dzien / Godzina, Minuta, Sekunda,

Uwagi:

1. Plik konfiguracyjny jest unikalny dla danej konfiguracji sprzetowej rejestratora i nie moze
by¢ przenoszony do rejestratora o innym wyposazeniu.
2. W rejestratorze mozna ustawi¢ konfiguracje parametréow dla réznych proceséw technologicznych

i zapisa¢ dla nich wiasne pliki konfiguracyjne (z wlasnymi nazwami). Stosujac je mozna szybko
przystosowac rejestrator do biezacych potrzeb uzytkownika.

3. Pliki konfiguracyjne dla danego rejestratora KD8 mozna tez przygotowa¢ w komputerze PC

programem KD8 Setup (p.punkt 9.2), wykorzystujac do wprowadzenia zmian inny plik
konfiguracyjny tego samego rejestratora.
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8. WYBRANE ELEMENTY BIEZACEJ OBSLUGI REJESTRATORA

8.1 Karta pamieci CompactFlash

Do zapisu danych w rejestratorze KD8 mozna uzy¢ kart pamigci CompactFlash o pojemnosci
do 4GB. Zaleca si¢ uzycie karty CompactFlash firmy SanDisk ®.

8.1.1

Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony

Informacje o karcie CF

o

Infarmacie
systemnowe

w zakladce

Bufory podana jest informacja o braku w rejestratorze karty pamieci lub gdy jest w rejestratorze,
dane o biezacym stanie zapetienia karty, wolnym miejscu do zapisu i o catkowitej pojemnosci

karty.

Panel Sterowania KDS8

P B

Listawienia Wejstia
ogdlne

T

Archiwizacia i Modbus
wizUalizacja

Informacje systemowe

aktualizacja

Karta CompactFlash: nie wiozona ~

[System I Pamiec I Sprzet | Bufary

Sk mm b P o s e s

Informacje systemowe

[5\,rstem I Parniet I Sprzet ‘ Bufary Aktualizacia

= @ ©

karta CF Informacje  Bezpiecze...
systemowe

8.1.2 Formatowanie karty CompactFlash

Po wybraniu w Panelu Sterowania KD8 ikony
Ustawienia ogolne mozna wybrac¢ opcje funkcji formatowania: Szybkie formatowanie karty CF

larta CompactFlash: wiogona
+ Zapekienie karty CF: 31%
+ Wolne miejsce na karcie CF: 284,79 ME (86326
KB

+ Calkowita pojernnosc karty CF: 121.99 MB
(124920 KB)

Stan bufora wewnetrznego
Grupa 1:
+ [t wolrych wpistwe: 32737

is

K4

Odswiez |

2

Ustawienia

odre |, w zaktadce CompactFlash okna

lub Pelne formatowanie karty CF. Po potwierdzeniu wyboru, rozpocznie si¢ procedura

formatowania karty pamieci CompactFlash.

Ustawienia ogolne

[Podstawawe IEkran LCD‘ CompactFlash !

Szybkie formatowanie karty CF

‘ Pelne formatowanie karty CF

LW AGH:
Formatoranie karty CompactFlash

poveoduie utrate wszystkich danych
zhiajdujacyh sie na noshikul

IF‘DdstaWDwe IEkran LCD | CompactFlash

Trwa formatowanie, prosze czekac. ..

Laas:
® Prosze nie wyjmowac karky
CompactFlash z rejestratara

zhajduiacyh sie na nosnikul

]




SZYBKIE FORMATOWANIE KARTY CF — usuwa wszystkie pliki z karty, ale nie
skanuje karty w poszukiwaniu uszkodzonych sektorow .Opcj¢ szybkiego formatowania
nalezy wybra¢ wtedy gdy karta byla juz formatowana i mamy pewnos$¢, ze nie jest
uszkodzona.

FORMATOWANIE PELNE KARTY CF — usuwa wszystkie pliki z karty i przygotowuje
karte do przechowywania na niej informacji. Nast¢puje sprawdzenie aktualnego stanu karty,
dzielenie fizycznego i logicznego obszaru karty na sektory, nadawane sg im odpowiednie
oznaczenia oraz tworzony jest system plikow.

Podczas formatowania karty CF, dioda LED na ptycie czotowej rejestratora zmienia kolor z
zielonego na czerwony .

8.1.3 Zapisywanie danych na karte CF (pojemnos$¢ karty)

Podczas pracy rejestratora, gdy dane pomiarowe sg gromadzone w pamigci rejestratora, dioda
LED umieszczona na ptycie czotowej KD8 $wieci na zielono.

Gdy dane z pamigci rejestratora przepisywane sg na karte CF, dioda LED na ptycie czotowe]
rejestratora zmienia kolor z zielonego na czerwony.

Podczas zapisywania danych na karte CF nie wolno wyjmowac jej z
rejestratora. Wyjecie karty moze spowodowac nieodwracalng utrate
wszystkich danych zapisanych na karcie pamigci. A
Karte mozna wyjac z rejestratora dopiero po zakonczeniu zapisu na
nia danych (zielony kolor diody LED).

Dane sa zapisywane na karcie CF w kolejnych plikach, kazdy o docelowej pojemnosci
pozwalajacej na otwarcie w programie Excel. Pliki s3 generowane oddzielnie dla kazdej grupy
kanatow.

Przy wprowadzaniu zmian w konfiguracji rejestratora wszystkie dane z bufora (zapisane w nim
przy pierwotnej konfiguracji) sg przepisywane do dotychczas otwartych plikow grup kanatow
a nowe dane, uzyskane juz po wprowadzeniu zmian w konfiguracji, sg zapisywane w nowo
otwartych plikach grup.

Dioda LED

Po przekroczeniu poziomu 90% zapisu pojemnosci karty CF (gdy ikona karty CF na ekranie
KD8 ma kolor czerwony)

: N\
Process Group 1 &) | [

zaleca si¢ jak najszybsze przeniesienie danych z karty pamigci do komputera PC, sformatowanie
karty lub wymiang na inng , nie zapisang i sformatowana.
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W zaleznosci od:

- nominalnej pojemnosci karty CF

- Orientacyjny czas pelnego zapisania karty CF

- parametrow zapisu danych (okres sktadowania, ilo$¢ grup, ilo$¢ kanatoéw w grupie,
formatu zapisu danych: tekstowy / binarny )

Tlosé¢ Czas zapelnienia karty (godziny / dni)
Pojemnosé Tos¢ aktywnych Okres -

karty grup kanaléw w | skladowania | Format tekstowy Format binarny
grupie Godziny Dni Godziny Dni

1s 560 22 1800 76

5s 2800 116 9200 380

512MB 2 6 10s 5600 230 18000 760
1 min 33800 1400 110000 4600

1s 1120 44 3600 152

5s 5600 230 18400 760

1GB 2 6 10s 11200 460 36000 1520

1 min 67600 2800 220000 9200

Po przekroczeniu nominalnej pojemnosci karty CF dane pomiarowe
zapisywane beda tylko w buforze KD8. Podczas trwania zapisu danych do
bufora nalezy wymieni¢ karte CF na inna, sformatowana. Jezeli na czas

nie zostanie ona wymieniona po zapelnieniu bufora dane b¢da nadpisywane.

A

Podczas pracy rejestratora dane z kazdej grupy pomiarowej zapisywane sg w buforze KDS.

Minimalny czas pracy rejestratora po ktorym nastgpi przepetnienie bufora pamieci wynosi
ok.8,5 godz., dla 2 grup pomiarowych po 6 kanatow, kazda z okresem sktadowania 1 sek.

Uwaga: Program KD Connect umozliwia skopiowanie do PC danych z
umieszczonej w rejestratorze karty CF i jej petne wyczyszczenie.

Do pliku na karcie CF dane nie sg zapisywane na biezgco ze wzgledu na mozliwo$¢
szybkiego zniszczenia karty. Okres zapisu danych z danej grupy pomiarowej na karcie CF jest
wielokrotnos$cig zaprogramowanego dla tej grupy okresu sktadowania i moze wynosi¢ nawet do
kilku miesigcy.

Z tego wzgledu, gdy w migdzyczasie potrzebny jest dostep do karty CF z zapisanymi na
niej wszystkimi biezacymi danymi pomiarowymi, przed jej wyjeciem z KD8 nalezy uruchomic
opcje Zapisanie danych archiwalnych na CF — nastapi wowczas przepisanie aktualnej zawartosci
bufora na karte CF.

Jezeli istnieje potrzeba aby dane automatycznie byty przepisywane na kartg CF
np. w okreslonym odstepie czasu wowczas mozna uzy¢ zdarzenia ,,Zapis danych na CF”.
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8.1.4 Wizualizacja na ekranie stanu zapisania karty CF

- Brak karty CF w rejestratorze
Brak karty CF w rejestratorze

Process Group 1 @ . . i;{g;{gg

Wskaznik obecnosci karty CF, karta
nie jest zapelniona

1405 0%
12:23:53

(= N

Process Group 1

- Przekroczenie poziomu zapisu 90% pojemnosci karty CF

Kolor czerwony, przekroczenie
ok. 90% pojemnosci karty

8.1.5 Przegladanie i kasowanie plikow z karty CF

=

Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony | *#*2< | 'w oknie Przegladarka
plikow wyswietlane sa nazwy plikdw zapisanych na karcie pamigci CF.

Po wybraniu danego pliku i potwierdzeniu wyboru, jest on kasowany z karty CF.

Przeglgdarka pliko
azwa pliku Data Ro.. | & Mazwwa pliku Data Ro.. | &
[] 20051221 151413 G1 -... | 16:15 {21/12/05) 7k [l20051221 151413 G1 -,.. 1615 (21/12/05) 7
[l 20051221 151413 G2 -, | 16:15 (21/12/05) | 7k EEN L
Clz0051221 151413 G3 -, | 16:15(21{12/05) 7k ] zac) ﬁ?;?,?éﬁggg;&?f igfﬁTch"l"'f’
. 18115 (21/12/05) - [5] zoo Process Graup 1.csv'?
; [51 20
[5] zod
[£] 20060102 154620 G2 -,.. | 16:26 (001061 | 3tk [ zodl | P | | % |
[2] 20060108 154620 G3 -,.. | 16:26 (03(01/06) | 3tk )20 :
[ 20060110 80240 GL - ... 08:04 (10/01/05) | 1k El 220060110 80240 &1 - ... | 08:04 (10fOLj0E) | 1k El
2 B al. [ PP ey FYY Al
B I * B “ X

Wybor Kasowanie ‘ Wyjscie z menu,
pliku wybranego pliku powr6t do Panelu
Sterowania KD8
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Process Group 1 =L e

Karta CompactFlash nie jest
& weseme: _ Jezeli karta nie jest wstawiona do rejestratora
-7 lub nie jest sformatowana wyswietlany jest
komunikat informujacy o jej braku.
[ — [
-203 7w || -2038w

8.1.6 Wyjecie / wymiana karty CF, zapis danych archiwalnych

Process Group 1 = e

Chi 'ii_ |
-1835 =23 O0mv

Menu kont...

'i [ O ‘Whacz preetgczanie ekrandw

-1997w 2031w

O Fapisanie darych archiwalnych na CF

Wjecie karky CF.., @
. A

Chcac wyjac kartg CF z rejestratora (bez ew. mozliwosci utraty danych pomiarowych) nalezy
otworzy¢ okno Menu kontekstowe (przez nacis$nigcie ekranu palcem), nacisngé w nim na ikone
wyboru opcji i w otwartym oknie Wybierz opcje zaznaczy¢ Wyjecie karty CF.

Process Group 1 =] Y e

Wyjecie karty CompactFlash

Po wybraniu tej opcji automatycznie zostanie wykonane
uzupehienie danych na karcie o nowe dane zgromadzone w @
wewnetrznym buforze (nie ma wigc potrzeby wybierania opcji
Zapisanie danych archiwalnych na CF przed wybraniem
opcji Wyjecie karty CF) a nast¢pnie zablokowany zostanie
zapis na kart¢ do czasu akceptacji wyswietlanego komunikatu.
Przed akceptacja komunikatu mozna wymieni¢ karte CF na =N
nowa.

Teraz mozna wyjac bezpiecznie karte CF
wioZye nowa, Nastepnie prosze woisnas
prayiisk akceptaci.

Wyjecie karty CF, bez uprzedniego wykonania opisanej wyzej
procedury moze spowodowac utrat¢ danych pomiarowych

Opcja Zapisanie danych archiwalnych na CF wymusza przepisanie najnowszych danych
z pamigci wewnetrznej rejestratora (bufora danych) na karte CF. Po przepisaniu danych
archiwalnych na karte CF zapis do bufora jest kontynuowany wg aktualnych ustawien.

Ze wzgledu na gwarantowang przez producentow zywotnos$¢ kart
CompactFlash, nie zaleca si¢ zbyt czestego korzystania z funkcji
zapisywania danych archiwalnych na karte.
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8.2 Przegladanie danych archiwalnych

Menu opcji przegladania danych archiwalnych zapisanych w buforze jest dostgpne po
przetaczeniu w Menu kontekstowym widoku ekranu na liniowy, otwarciu okna wyboru aktualnie
dostepnych opcji i wybraniu w nim Przej$cie do trybu archiwum.

1805 f08

Process Group 1 15:35:10

O Skala czasu... (dla ekranu)

->I< =201 () wizuslizowane sygnaty...

O Zoom sygnatdw,

1
[N
o
S
&

O wtarz preetaczanie ekrandw

(") zapisanie danvch archiwalnych na CF El

152600
153555
153545

W trybie pracy archiwalnej po dotknigciu ikony I@'| lub ekranu w dowolnym miejscu
otwiera si¢ menu Tryb przegladu archiwum (strzatki wolnego i szybkiego przewijania wykresu i
ikona opcji obstugi danych archiwalnych)

18f05f08
15:52:02

Process Group 1 E‘-

Tryb przegladu archiwum

\ Otwarcie okna opcji obshugi

archiwalnej

199930 v e frerrlbrrr]n9999

15:47:50
1514745

Przewijanie szybkie / wolne
ekranu w stosunku do Stempel
ustawionego stempla czasu czasu

W oknie Wybierz opcje dostepne sg nastgpujace opcje obstugi archiwalne;j:

- wybor skali czasu dla wykresu archiwalnego

- wybdr wizualizowanych kanatow na ekranie archiwalnym

- wlwyl parametru Zoom sygnatéw (ustawiane w menu: ...Panel Sterowania KD8—Wejscia
—Kanat 1..14—Wizualizacja —Zoom sygnaléw )

- ustawienie parametroOw stempla czasu na ekranie archiwalnym

- wk / wyl. punktow samplowania (- punkty odpowiadajace czasowi zapisu danych )

- Zakonczenie przegladu archiwum 1 wyj$cie do okna wizualizacji biezacych danych
pomiarowych
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=1 = I 1601406 Skala czasu
Wyhierz opcje:

= F=0 B 16/01/06
@ Skala czasu. ., 11:14

07 02J06
10:45:24

Process Group 1
® O Wizualizowane syanaby...

O Zoom sygnatow,.

() Presideie do stempla czasu...
O & minuk
O 9minut —_ StempEI Czasu

O 12 minue

O Punkky samplowane onyoff > Punkty .
samplowania

() zZakoficzerie przealady archiv B2

10:38:15

Obstuga archiwum dotyczy tylko danych zapisanych w buforze rejestratora do chwili
wejscia w funkcje ich przegladania. Podczas przegladania archiwum, biezace dane
pomiarowe s3 zapisywane do bufora i beda obslugiwane przy ponownym wejsciu do
archiwum.

karte pamieci CF.

Po zmianie konfiguracji rejestratora wszystkie dane archiwalne zapisane w
buforze pamigci sg kasowane, jezeli sg potrzebne nalezy je wezesniej przepisac na
Po zapisaniu catej pojemnosci bufora kolejne dane pomiarowe sg nadpisywane, jezeli
wszystkie dane sg potrzebne nalezy wczesniej oproznié bufor przepisujac dane na
karte pamieci CF.
Wyijscie z przegladu danych archiwalnych nastepuje po wybraniu i zaakceptowaniu
opcji Zakonczenie przegladu archiwum. Nastepuje powrot do biezacej wizualizacji pomiaréw.

8.3 Kalibracja ekranu dotykowego (Touch Screen)

P

Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony | ustawieniz | , W zaktadce
ogdineg
Ekran LCD okna Ustawienia ogélne dostepna jest procedura Kalibracja ekranu dotykowego.
Kalibracj¢ ekranu dotykowego nalezy przeprowadzi¢ w przypadku wystapienia
nieprawidlowych reakcji na naciskanie ikon/przyciskdw w oknach wyswietlanych na ekranie LCD.

Clevopn 17

Inskrukcja kalibracii:
Prosze ostroznie nacisnar i
pravtrzvmad wakaznik w
Pads przemieszczajacych sie punktach
docelowych, Aby zapisad

wprowadzone zriany naledy dotkngd "j

j IJ ehranu v czasie kratszym niz 30 sek,
L& x|
| Kalibracja ekranu dotykowego |

« R

Podstawowe | Ekran LCD | CompactFlash

Czy na pewno cheesz skalibrowad
] ekran dokykowy? (UWNAGA: program
Pod kalibracji tvlko w jezvlu angielskim)
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Po naci$nigciu przycisku kalibracji i potwierdzeniu wyboru oraz zapoznaniu si¢ z instrukcja,
otwiera si¢ okno w ktorym nalezy potwierdzi¢ (przez nacisnigcie) kolejne ustawienia znacznika
kalibracyjnego.

Aby zapisa¢ wprowadzone zmiany w kalibracji ekranu dotykowego nalezy dotkng¢ ekran
(w dowolnym miejscu) w ciagu 30 sekund od ustawienia znacznika w punkcie wyj§ciowym.

[ .
fully press and briefly hold stylus on the center of the tar fully press and briefly hold stylus on the center of the tan New cahhlzatmn sttings hava heené'n;asured.
Repeat as the target moves around the screen. Repeat as the target moves around the screen. Tap the screen to register saved data,
r 30 seconds to cancel saved data and keep the current s

+ g L AL

Tirne lirnit © 9 sec

+

Jezeli ekran nie zostanie w ciggu 30 sek. nacis$nigty, zmiany w kalibracji nie zostang
wprowadzone.

8.4 Aktualizacja programu rejestratora

Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony Informacje systemowe, w zaktadce
Aktualizacja dostepna jest procedura aktualizacji systemu rejestratora KD8.

W miar¢ prowadzonych w zaktadzie prac rozwojowych, biorac pod uwage opinie
uzytkownikow rejestratora KD8, aktualizowane bedzie jego oprogramowanie. Nowe wersje
programu, w postaci pliku aktualizacji, udostepniane sg zainteresowanym uzytkownikom KD8 na
stronie: http://www.lumel.com.pl .

Po przegraniu tego pliku do utworzonego na karcie CF katalogu ,,KD8” (np. korzystajac
z programu KDConnect), mozna przystgpi¢ do aktualizacji programu rejestratora. W tym celu
nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

e Wybrac¢ plik aktualizacji w oknie Przegladarka plikow

Informacje systemowe Przegladarka pliko

Mazwa pliku Data Ro...

- [ firmware_img 0.5.0.3 (... 12:13(13/05/08) 77...

[ System IF‘amch’ ISprzet I Bufory |

g

Flik aktualizacii: |SvstemUpdate.img (

Plik: z aktualizacja systemu nie zostat odnaleziony

| Aktualizacja |

e Zaakceptowac wybor i nacisng¢ przycisk Aktualizacja.

Informacje systemowe
[System IF‘amiQﬁ ISDrZP‘t IBufDry | Aktualizacia - Systemn | Pamniet | Sprzet | Bufory | Aktualizacia

Plik aktualizaci |ﬁrmware_img 05030, || A Czy na pewno choesz zaktualizowar
obraz systemu? {Uwaga: operacja
GE moze bye nieodwracalna)

Wersja: 0.5.0.3
ersja HW obrazu: 10.00.00.00.00.00.00.00 -
Rozriar: 7340032

CRC: 93351f0b
Aktualizacja Aktualizacja |
_
| Odswiez | | Odsiwiez | | ]
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e Po potwierdzeniu wyboru, rozpoczyna si¢ aktualizacja a po jej zakonczeniu wyswietlany
jest komunikat potwierdzajacy jej dokonanie

Systern | Parnied | Spreet | Bufory | Aktualizacia s « Lo Aletal: 1
. ) Akkualizacja systemu zakonczona
Trwa akfualizacia, prosze czekad., . pormyélnie. Prosze nacisnad praycisk a
akceptacii aby zresetowad
rejestrator aukomatycznie, (Uwaga:
mE - - mE jezeli rejestrakor nie Uruchomi sie
RDE RDE ponownie sam, naledy zrobic ko
LW AGA: manualnie)
R Prosze nie wytaczad urzgdzenia ani R
nie wyjmowac karty CompactFlash
podczasauallzacp syskemu, ! |
| odswiez | K= | odswiez | K=

Po wykonaniu aktualizacji oprogramowania nastepuje automatyczna konwersja konfiguracji
rejestratora (automatyczny zapis konfiguracji do pliku przed wykonaniem aktualizacji
oprogramowania i automatyczny jej odczyt po wykonaniu aktualizacji)

Podczas aktualizacji systemu nie wolno wylaczaé rejestratora oraz
nie wolno wyjmowa¢ karty CompactFlash.

8.5 Obsluga danych zapisanych na karcie CF, wizualizacja

Dane pomiarowe, oddzielnie z kazdej grupy kanalow, zapisywane sg w plikach w formacie
tekstowym *.csv z lub bez podpisu cyfrowego, lub w formacie binarnym z podpisem cyfrowym.
Do sprawdzania podpisu cyfrowego w plikach tekstowych *.csv przeznaczony jest
program KDCheck.
Wiarygodnos¢ (podpis cyfrowy) danych zapisanych w formacie binarnym sprawdzana jest
automatycznie podczas ich przegladania i wizualizacji w programie KDArchive .

Ograniczenie pojemnosci plikow do 8 MB umozliwia bezposrednie przegladanie 1
wizualizacje danych zapisanych w formacie tekstowym *.csv np. w programie Excel.

F3 Microsoft Excel - 20060207 83110 G2 - Process Group 2.csv

@ Plk Edycja Widok \Wstaw Format Marzedzia Dane Okno Pomog
DEHE & «- B 2 aa -0 - BJUEE=EEJZ
| Gy =l . i PDF
7 - b
A B C D E F G H
1 [Time Ch7 Ch8 Chg Ch10 Ch11 Ch12 ———  Nr kanatu logicznego
2 | 2006-02-07 08:31:00 -969 1172 1204 1182 1259 1334 i
3 | 2006-02-07 08:31:000 1219 1278|1319 1332 1370, -1400 w grupie G7
4 | 2006-02-07 08:31:00  -1387  -1396 141§ 1428  -1453  -1482
5 | 2006-02-07 08:31:000 1512 -1486|  -1492 1526 -1544 1546
6 | 2006-02-07 08:31:00,  -1588  -1882|  -1579  -1612  -1624)  -1620
7 | 2006-02-07 08:32:00 1662 -1662|  -1653  -1669  -1679|  -1667
2 INNE N2 N7 NR-23-NN ATIR 1717 17NA4 1721 1727 1747

Dane z karty pamigci mozna przekopiowac do komputera PC uzywajac czytnika kart pamigci
obstugujacego karty typu CompactFlash lub korzystajac z wlasciwosci dotagczonego do kazdego
rejestratora programu KDConnect .

Program KDConnect przeznaczony jest do komunikacji pomi¢dzy komputerem PC a
rejestratorem KD8 (KD7) przy pomocy interfejsu USB. Umozliwia przeprowadzenie
nastepujacych operacji:
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e kopiowanie plikow z karty CompactFlash, bezposrednio z rejestratora na komputer PC
(np. plikéw danych, zrzutéw ekrandéw),

e przesytanie plikow z komputera PC na karte CompactFlash w rejestratorze
(np.: plik z aktualizacjg oprogramowania KD8),

e usuni¢cie zgromadzonych plikow z karty CompactFlash w rejestratorze,

e pobranie aktualnych informacji systemowych rejestratora KD8 (m.in. wersja systemu,
biezaca konfiguracja, stopien zapetienia karty CompactFlash).

Program KD8 Setup umozliwia przygotowanie w PC pliku konfiguracyjnego dla rejestratora
KD8. Wyglad i obstuga programu KD8 Setup jest tozsama z menu obstugi rejestratora opisanym
w instrukcji. Nalezy jednak zauwazy¢ wystepujace rdznice:

Do obstugi programu KD8 Setup wykorzystywana jest myszka i klawiatura komputera
Dialogi wyboru plikow pozwalaja na przegladanie zawartosci dyskow komputera
Jezyk programu KD8 Setup jest zgodny z jezykiem ostatnio edytowanej konfiguracji
Wyglad okien dialogowych zalezy w duzej mierze od personalizacji systemu

(jak np.: wielkos$¢ czcionek systemowych).

Wynikiem pracy z programem KD8 Setup jest plik konfiguracyjny dla rejestratora o
zdefiniowanej konfiguracji sprzetowej (rodzaj i ilo$¢ kart, osadzenie slotow).

9. PROGRAMY NA PC
9.1 Program KDConnect

Program KDConnect przeznaczony jest do komunikacji pomiedzy komputerem PC a
rejestratorem KD8 (KD7) przy pomocy interfejsu USB.
Program KDConnect umozliwia przeprowadzenie nastepujacych operacji:

e kopiowanie plikow z karty CompactFlash, bezposrednio z rejestratora na komputer PC
(np. plikéw danych, zrzutéw ekrandw),

e przestanie plikow z komputera PC na kartg¢ CompactFlash w rejestratorze
(np.: plik z aktualizacja oprogramowania KD8),

e usuniecie zgromadzonych plikow na karcie CompactFlash w rejestratorze,

e pobranie aktualnych informacji systemowych rejestratora KD8 (m.in. wersja systemu,
biezaca konfiguracja, stopien zapetnienia karty CompactFlash).

9.1.1 Instalacja sterownika USB

Aby rejestrator ekranowy KD8 byt poprawnie widziany pod systemem operacyjnym MS
Windows nalezy zainstalowac sterownik :

e Po podlaczeniu rejestratora kablem USB (dostarczony jest w wyposazeniu rejestratora
KD8) do wolnego portu w komputerze pojawi si¢ informacja o wykryciu nowego
sprzetu. Nastepnie zostanie uruchomiony kreator znajdowania nowego sprzetu.

e Nalezy wlozy¢ dostarczang z rejestratorem KD8 plyte CD do napgdu CD-ROM.

e (Punkt dotyczy systemu XP z SP2) Przy pytaniu: ,,Czy system Windows moze si¢
polaczyé z witryna...” nalezy zaznaczy¢ opcje ,,Nie, nie tym razem”.

e Pojawi si¢ dialog ,, Kreator aktualizacji sprzetu”.

e Nalezy wybra¢ opcje ,,Zainstaluj oprogramowanie automatycznie (zalecane)” i
kliknij ,,Dalej”.

e Nalezy wybra¢ z listy znaleziony sterownik i nacisna¢ ,,Dalej” aby kreator zainstalowat
sterownik. Na monit kreatora o braku testow zgodnosci sterownika z Windows nalezy
odpowiedzie¢ ,,Mimo to kontynuuj”. Nastepnie klikng¢ przycisk ,,Zakoncz”
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Po prawidlowej instalacji sterownika (restart systemu nie jest wymagany) mozna przej$¢ do
zainstalowania programow dostarczonych z rejestratorem ekranowym KDS.

Na zalgczonej ptycie CD wybra¢ katalog z programem KDConnect i uruchomi¢ program
KDConnect_install.exe

Zostanie uruchomiony kreator instalacji oprogramowania. Nalezy postgpowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

9.1.2 Instalacja programu KDConnect

Wymagania programu:
e system operacyjny: MS Windows 2000 lub nowszy,
¢ zainstalowane dedykowane sterowniki dla rejestratora KD8,
e okoto 3 MB wolnego miejsca na dysku twardym
e reszta wymagan rowna jest stawianym przez system operacyjny.

Instalacja programu jest typowa dla aplikacji przeznaczonych dla srodowiska
MS Windows. Program instalacyjny znajduje si¢ na dotaczonej do rejestratora ptycie CD w
katalogu ,, KDConnect ”.

Aby rozpoczg¢ instalacj¢ nalezy uruchomié program KDConnect_install.exe znajdujacy si¢ we
wskazanym katalogu. Po wyborze jezyka uzywanego podczas instalacji otwiera si¢ okno kreatora
instalacji.

|
=loix

Witamy w Kreatorze instalacji
programu KD Connect.

‘l'!"_l"biEI'Z ]_EZ!fk instalacji » I Instalator zainstaluje keraz program KD Connect 2.0 na Twaim
. komputerze

Zalecans jest zamknigcie wszystkich innpch uuchomionych

programdw przed mzpoczeciem procesu instalaci

Wiwbierz praycisk Dalej, aby kontyruowad, lub Anuluj, aby
zakoriczyd instalacie.

QK I Anuluj

|

Nastepnie nalezy postgpowac zgodnie z komunikatami pojawiajagcymi si¢ na ekranie.
Po przeprowadzeniu instalacji pojawi si¢ okno informujace o jej zakonczeniu.

"'.,El Instalacja - KD Connect I =] |

Zakonczono instalacje programu
KD Connect

Instalator zakoficzw instalacie programu KD Connect na Twoim
komputerze. Aplikacia moze byé uruchomiona poprzez uycie
zainstalowanych skrdtdw.

Kliknij praycizk Zakohcz, aby zakofczyd instalacie

™ Uruchom program KD Connect
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9.1.3 Obsluga programu

B2 oconnect

Sl Widok Opcje Pomoc

=lolx|

e Glowne okno aplikacji

Informaje rejestratora:

S @ B Yy [E

Pobierzplii  Preesl  Odéiez Usur ksl o

0o

Zamacz  Odanacz

7

© programie

[Rejestiator nic jest podraczony

Widok na gtowne okno aplikacji gdy

Hagwa plk

Data

Rozmiar

rejestrator KD8 nie jest podtaczony
(przez interfejs USB) do komputera PC.
Informuje o tym komunikat w oknie
informacyjnym oraz wygaszone ikony
funkcji na pasku narzedziowym.

Gotove

Widok na gtéwne okno aplikacji z rejestratorem KD8 podtaczonym do komputera PC:

Il
otk [widok Opcje Pomoc
L o ? i
= Oy @ @ g _ Pasek narzedziowy
Pobierzplki Przeli Odéniez Usufi  AktUaleUCF | Zaznacz  Ocznacz | O programis
Informacije rejestratora:
[Copyright [c] 2007-2008 by LZAE Lumel S.A. -
Rejestrator Ekranowy KD8 H
Wt:rsia systemu: 0503 (130572000, 10:00) Informacje systemowe
MWersja sprzgtu: 00.00.00.00.00.00.00.00 H
Wers;a H‘:‘V Ehmzu: 10.00.00.00.00.00.00.00 pObrane z reJeStrato ra
Wersja bootloader'a: 0.1.0.8
INumer seryjny: 0000006
Nazwa pliku [ Data [ Rozmiar |+
[ 15000101 033200 0 G1 - Process Group 1.csv 01/01/28 (04:53:18) sk
D firroware_img 0.5.0.3 (ship) KD&.img 13/05/08 (12:13:26) 7770k
[ 15000101 033200 0 G2 - Process Group 2.csv 01/01/28 (04:53:10) 3tk
[ 15000101 000004 0 - Auditt og.csw 19/05/08 {11:18:30) 14k
[ 15000101 000020 0 G1 - Process Group 1.csv 01/01/28 (01:54:58) 370k,
[ 15000101 000020 0 G2 - Process Group 2.csv 01/01/28 (01:5+:58) 214k
[ 15000101 010700 0 G1 - Process Group 1.csv 01/01/28 (02:25:10) 52k
[ 15000101 010700 0 G2 - Process Group 2.csv 010128 (02:25:20) 3tk
[ 15000101 061400 0 G1 - Process Group 1.csv 01/01/28 (07:32:10) szk
[ 15000101 061400 0 G2 - Process Group 2.csv . o, S . 01/01/25 (07:32:20) 3k
[ 15000101 000003 0 - AuditLog.csw Lista pllkOW ZIla_]dll_] qcych S1€ 2k
[J 20080514 100030 0 G1 - Process Group 1.csv - 96k
Dl 10003002 - Proces oo v na karcie CompactFlash w 15l5108.022209) i |
[J 20080514 122230 0 G1 - Process Group 1.csv H 14/05/08 (12:22:56) 3946
[J 20080514 122230 0 G2 - Process Group 2.csv reJeStratorze 14/05/08 {12:22:56) 2626
[J 20080514 122320 0 G1 - Process Group 1.csv 14J05/08 {L4:59:50) 102k,
[J 20080514 122320 0 G2 - Process Group 2.csv 14/05/08 (15:00:00) 6k
[J 20080515 082110 0 G1 - Process Group 1.csv 16/05/08 {09:32:06) 340k
[J 20080515 082110 0 G2 - Process Group 2.csv 16/05/08 (09:32:06) 200k,
[ 0080515 082048 0 - AuditLog.csv R . 708 (09:57:04) 1k
[0 20080518 093230 0.G1 - Process Group 1.csv Pasek info rmaCyJ ny 108 (09:40:02) sk
[J 20080516 093230 0 G2 - Process Group 2.csv 105 02) £
[J 20080516 094020 0 G1 - Process Group 1.csv 108 (09:45:40) £
20080518 094020 0 G2 - Process Group 2.csv 16/05/08 {09:45:40) 2% ¥
Gotowe Z

e Pasek narze¢dziowy

Pasek narzedziowy aplikacji znajduje si¢ w gornej czesci okna i ma nastepujacy wyglad:

& 0 &y [E

Pobierz pliki Przeslij Odawiez IJsur aktualizuj CF

Laznacz

Ny

Odznacz

i

O programie

Pasek narzgdziowy pozwala na szybki dostep do najwazniejszych opcji programu. Ponizej

zostaly podane wyjasnienia symboli:
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@ Wywotanie opcji pobrania zaznaczonych plikéw z rejestratora na
Pobierz plik komputera PC
G Przestanie pliku z komputera PC na kart¢ CompactFlash znajdujaca si¢
przedii W rejestratorze.
@ Ponowne pobranie podstawowych danych z rejestratora (informacje
Odéins systemowe oraz lista plikow)
@ Usunigcie zaznaczonych plikow z karty CompactFlash znajdujace;j si¢
Usur W rejestratorze
1O
| & Zapis wszystkich aktualnych danych pomiarowych z bufora na CF
Akkualizuj CF
= L e
e Zaznacza wszystkie pliki na liscie plikow
ZazZnacz
Uq . . . v,
Odznacza wszystkie pliki na liscie plikow
Odznacz
@ Pokazuje okno informacyjne programu
1 programie

e Ustawienia programu (Menu aplikacji = Opcje =» Ustawienia...)

EZKDConnect o [=] B
Pk Widok Opeje  Pomoc
o
Jd O f@'
& 3 Q) & @ = o
Pobierzplii  Preesj  Oddwiez Usufi Abtodieuj OF | Zasnacz  Odenacz | O programie

Informacje rejestratora:

ICopyright [c] 2007-2008 by LZAE Lumel 5.A. -~
Rejestrator Ekranowy KD8
Wersja systemu: 0.5.0.3 [13/05/2008, 10:00) |
Wersja sprzgtu: 00.00.00.00.00.00.00.00
Wersja H¥Y obrazu: 10.00.00.00.00.00.00.00
Wersja bootloader'a: 0.1.0.8
Numer seryjny: 0000006
=
=
:

Nazwa pliku i | Data | Rozmiat I B
[ 19000101 033200 0 61 - Process Group 1.csv ID“”‘VS"”Y j Anuluj 01/01)26 (04:53:18) 5S4k,
Dfirmware_img 0.5.0.3 (ship) KD&.img 13/05)06 {12:13:26) 770k

[ 15000101 033200 0 52 - Process Group 2.csv 010126 (04:53:10) 3k

[ 12000101 000004 0 - AuditLog.csy 19/05/06 £11:16:30) 14k
19000101 000020 0 G1 - Pracess Group 1.csv 01)01/26 {01:54:58) 370k
19000101 DODC20 01 G2 - Process Group 2.csv UMiAGA: Zmiana wersii iszrkove] bedzie 01j01j25 {01:54:58) 214k

zaakceptowana po ponownym uruchomisniu programu.,
19000101 010700 0G1 - Pracess Group 1.csv 01)01)26 {02:25:10) 52k
Pl 1annnint N1nenn e - Bearsse Groin 2 cow A1iNTi9R N725.20 ank

Opcje programu pozwalaja na zmiane¢ ustawien jezyka aplikacji. Wybor jezyka jako
DomyS$Iny oznacza uruchomienie aplikacji w jezyku zgodnym z jezykiem systemu
operacyjnego, jezeli program go obstuguje. W przeciwnym wypadku jezykiem domyslnym
aplikacji jest jezyk angielski.

¢ Funkcja pobierania plikow z rejestratora (Menu aplikacji = Pliki = Pobierz
zaznaczone pliki...)

Aby pobra¢ okreslone pliki z rejestratora nalezy je zaznaczy¢ na liscie plikow (w kwadracie
obok nazwy pliku pojawi si¢ znaczek zaznaczenia):
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I
. Mazwa pliku
Zaznaczony p|lk - 20060109 54030 Gl - Process Group 1.osv
do pObrama D 20060109 §4030 G2 - Process Group 2.csy
D 20060109 54030 a3 - Process Graup 3.05v

Nastepnie nalezy wywotaé¢ opcje Pobierz zaznaczone pliki... z menu aplikacji

-z zaznaczone pliki. ..

Przeslij plik. . é‘

Ilsun zaznaczone pliki
Cdswies widok
aktualizuj CF

lub z paska narzedziowego: ~ PePIErZ Pl

Wniscie
Pojawi si¢ okno z wyborem $ciezki do zapisu plikow w komputerze PC:

x|

Docel (iosk Zapisz do; - Mozliwo§¢
occlowa SCiczka : .. .

: . ) wskazania inne
dlapobieranych | PPowrioad Pregld) okalizacii dla
plikow pobieranych plikow

Ok I Al |

Po zatwierdzeniu $ciezki docelowej rozpocznie si¢ kopiowanie plikow.
Aby $ciggna¢ okreslony plik 1 uruchomi¢ go domys$lnym programem obstugujagcym, mozna
dwukrotnie klikna¢ na nazwie pliku.

e Funkcja przestania plikow do rejestratora (Menu aplikacji = Pliki = Przeslij plik...)

Opcja pozwala na przestanie dowolnego pliku z komputera PC na karte¢ CompactFlash
znajdujaca si¢ w rejestratorze. Polecenie moze zosta¢ wybrane z menu aplikacji

EKDEonnect

Plik. widok ©Opcje  Pomoc

Pobierz zaznaczone pliki.. .
Przeslij plik... @ n :

Usuri zaznaczone pliki b Lsur aktu.
Cdawiez widok
Akbualizuj CF . . Przeslij
oA LumeisA  lub z paska narzedziowego:

Wyiscie
érsja systemu: 0.5.0.3 [13/05/2008, 10:00)
ersja sprzetu: 00.00.00.00.00.00.00.00

ersja HYW obrazu: 10.00.00.00.00.00.00.00

ersja bootloader'a: 0.1.0.8
Mumar eanding: NONNNNR

67



Pojawi si¢ standardowe okno wyboru pliku:

Sauksiw: |5 kD@ | ® @ e E-

19000101 000003 0 - AuditLog

19000101 000020 0 G1 - Pracess Group 1
19000101 000020 0 GZ - Process Group 2
19000101 010700 0 G1 - Process Group 1
19000101 0107000 G2 - Process Group 2
19000101 061400031 - Process Group 1
19000101 061400 0 GZ - Process Group 2
20080514 100030 0 G1 - Process Group 1
20030514 100030 0 GZ - Process Group 2

Mazwa pliku; I j Otwudrz I
Pliki typus: Iw’szyslkie j Anuluy |
™ Otwiéirz tylko do odczptu
v

Po wybraniu pliku rozpocznie si¢ transmisja danych:

Pabieranie pliku:
12000101 000020 0 G1 - Process Group 1,05y

Uwaga: funkcja jest rowniez obslugiwana poprzez mechanizm ,,przeciagnij i upus¢”
(Drag&Drop). W tym celu wybrany plik z np.: Eksplorera Windows nalezy przeciggna¢ na
obszar listy plikow programu KDConnect.

Usuwanie danych z rejestratora (Menu aplikacji = Pliki = Usun zaznaczone pliki)
Aby usung¢ wybrane pliki z karty CompactFlash znajdujacej si¢ w rejestratorze nalezy je
wczesniej zaznaczy¢ (w kwadracie obok nazwy pliku pojawi si¢ znaczek zaznaczenia):

Mazwa pliku

D eboot_img 0.1.0.2.img

D 20060109 G4030 Gl - Process Group 1.c:
D 20060109 34030 G2 - Process Group 2.
20060109 34030 53 - Process Group 3.ce
20060109 F4030 G4 - Process Graup 4.c:

Zaznaczone pliki do
usunigcia

Nastepnie wybra¢ opcje Usun zaznaczone pliki z menu aplikacji

Pobierz zaznaczone pliki. .. Q @

Odswisz widok

Akkualizuj CF .
wyjécie F Lumel 5.A. @

Wérsja systemu: 0.1.0.37 [05/09/2006, D7: Lsuri

Wersja bootloader'a: 0.1.0.4 lub z paSka narzqdzmwego lkOIlQZ

Mazwa pliku
19990601 120002 G1 - Process Group 1,csv
D 19990401 120002 G2 - Process Group 2,054
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Po wybraniu polecenia wyswietli si¢ dialog informujacy o postepie operacji i jej zakonczeniu:

g Prosze ceekat...
Prosze czekal, trwa Usuwanie plkdu...
Plic 20060109 84020 G2 - Process Group 3.05v Lsuniety
Plix 20060109 84020 G4 - Process Group 4.05v LsUniety
Operacja zakonczona

9.2 Program KD8 Setup

KD8 Setup jest programem umozliwiajacym przygotowanie w komputerze PC pliku
konfiguracyjnego dla rejestratora KD8.

Po przegraniu pliku konfiguracyjnego na karte pamigci CF moze on by¢ wykorzystany do
przeprogramowania nastaw w danym rejestratorze KD8.

9.2.1 Instalacja

Instalacja oprogramowania jest typowa dla aplikacji przeznaczonych dla srodowiska MS
Windows. Program instalacyjny znajduje si¢ na dotgczonej do rejestratora ptycie CD w katalogu
,, KD8 Setup ”. Aby rozpocza¢ instalacje¢ programu nalezy uruchomic program instalacyjny
KD8Setup_install.exe znajdujacy si¢ we wskazanym katalogu.

Nastepnie nalezy postgpowac zgodnie z komunikatami pojawiajacymi si¢ na ekranie
(podobnie jak w opisie instalacji programu KDConnect).

Przy pierwszym uruchomieniu programu nalezy zainstalowa¢ klucz licencji zgodnie z
komunikatem wy$wietlonym na ekranie komputera. Gdy klucz licencji nie zostanie zainstalowany
program uruchomi si¢ w wersji demonstracyjnej.

9.2.2 Obsluga programu

Wyglad i obstuga programu KD8 Setup jest tozsama z menu obstugi rejestratora opisanym
w instrukcji. Nalezy jednak zauwazy¢ wystgpujace rdznice:
Do obstugi programu KD8 Setup wykorzystywana jest myszka i klawiatura komputera
Dialogi wyboru plikow pozwalajg na przegladanie zawartos$ci dyskow komputera
Jezyk programu KD8 Setup jest zgodny z jezykiem ostatnio edytowanej konfiguracji
Wyglad okien dialogowych zalezy w duzej mierze od personalizacji systemu
(jak np.: wielko$¢ czcionek systemowych).

Wynikiem pracy z programem KD8 Setup jest plik konfiguracyjny dla rejestratora o
zdefiniowanej konfiguracji sprz¢towej (rodzaj i ilo§¢ kart, osadzenie slotow).

Wygenerowany plik konfiguracyjny mozna zainstalowa¢ na rejestratorze KD8 roéwniez o

innej konfiguracji niz zdefiniowanej w programie KD8Setup, woéwczas podczas instalacji bedzie on
przetworzony do aktualnej konfiguracji rejestratora.
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Ponizej przedstawiono przyktad uzycia programu KD8 Setup do wygenerowania w

komputerze PC pliku konfiguracyjnego, dla przeprowadzenia zmiany nastaw w rejestratorze
KDS8.

W ponizszej instrukcji nalezy wyrdzni¢ czynnosci wykonywane w rejestratorze oraz w
komputerze PC.
- Po stronie rejestratora KD8

a. Zapisac biezacy plik konfiguracyjny KD8 na karcie CompactFlash.

W dialogu wyjscia z Panelu Sterowania KD8 S _
, . Ek t . d |k . d , | ﬂ Zapisz i ustaw konfiguracie || k7 |
zaznaczyc opcCj¢ Spor U_] 0 p IKU 1 nadac EZapisz i

odpowiednig nazwe plikowi (lub pozostawié Namw piku Konfiaurac
proponowang). Nastepnie zapisa¢ konfiguracje
(opcja: Zapisz i ustaw konfiguracje)

|KDnﬁguracja_EDDElDS19_124036 ||| = |

| » Pozostaw hez zrmian |

E KDConneck

Bl Widak Opcie  Pomoc

= O %

Pobierz pliki Przezlij Cdswies Usuri Akt

Informacije rejestratora:

b. Zapisany plik konfiguracji przestaé

Copyright [c] 2007-2008 by LZAE Lumel S.A.

do komputera PC przy pomocy jednego \I}feiestraturfkran%wgrnkgl% 0512008, 10:00
. o 4 - - - ersja systemu: U.5.0. A 5

z interfejsow komunikacyjnych rejestratora. \Wereja aprzetut 00.00.00.00.00.00.00.00

Mozna tO WYkOI'laé 7 programu I<Dc:or'lr]ec-tl WE[S]a HW obrazu: 10.00.00.00.00.00.00.00

Wfersja bootloader'a: 0.1.0.8
MNumer seryjny: 0000006

Mazwa pliku

D 20080519 123250 0 G1 - Process Group 1.csy
D 20080519 123250 0 G2 - Process Group 2,05

< | I Konfiguracja_20080519_123655.KDS >

W KD8 Setup

- Po stronie komputera PC

v
a. Uruchomi¢ program KD8 Setup, wywotaé
menu kontekstowe (dotknigcie palcem w [ons 't 0 ‘ [
obszarze ekranu rejestratora), a nastgpnie 9986 9004
nacisna¢ ikong wejscia do konfiguracji
rejestratora.

= Lizytkownik:
b |Admin(Administrator) ||

Hasto: .

b. Pojawi si¢ dialog logowania. Nalezy przejs¢
do dialogu konfiguraciji.
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]
C. Przy pierwszej konfiguracji nalezy wybrac jedyng [ o

- oniquraci
dostepng opcje Otwérz konfiguracje z pliku. e
Pojawi si¢ standardowy dialog systemu Windows

do otwierania plikow. Nalezy wybra¢ uprzednio ; [ Konfiguracja domysina _| ¥
Zaplsany pllk konflguraCYJny- [ Otworz konfiguracje z pliku |D

d xlf

d. Po wezytaniu pliku konfiguracyjnego nastgpi przejécie do okna Panel Sterowania KD8.
Mozna dokona¢ zmian w konfiguracji rejestratora.

i Zapisz i ustaw konfiguracje |

e. Po zakonczeniu czynnos$ci konfiguracyjnych,

nalezy nowa konfiguracj¢ zapisac¢ do pliku na ¥ Zapisz do pliku
dysk komputera PC (wybierajac odpowiednia s pLa L e
nazwe dla konfiguracji oraz folder docelowy). ‘C:\Konfiguracia_nowa I‘

# Pozostaw bez zmian |

f. Nastepnie zapisang konfiguracje przesta¢ z komputera do rejestratora. Mozna tego
dokona¢
np. przy pomocy programu KDConnect lub kart¢ CompactFlash. (do zapisania pliku na
karcie CF mozna uzy¢ standardowego handlowego czytnika kart pamigci)

Process Group 1 Bl
L |
i [

- Postronie rejestratora KD8

‘ Edytuj biezaca konfiguracie |
a. Zapisang konfiguracje pobra¢ w rejestratorze Ch: ‘ D) Konfiguracia darmyéina | n
z karty CF 1 otworzy¢ po przejs$ciu do = om —
Panel Sterowania KD8 — Konfiguracja, | || & Owoelonauatezpiu |
opcja: Otwérz konfiguracje z pliku. £

b. Po odczytaniu konfiguracji, jest ona edytowana na ekranie rejestratora

Przy pierwszym uruchomieniu programu nalezy zainstalowac¢ klucz licencji zgodnie z
komunikatem wyswietlonym na ekranie komputera.

9.3 Program KDCheck

Program KDCheck przeznaczony jest do weryfikacji poprawnosci plikow z danymi
pomiarowymi zapisanymi w formacie CSV z podpisem cyfrowym.

Instalacja oprogramowania jest typowa dla aplikacji przeznaczonych dla srodowiska
MS Windows.

Program instalacyjny znajduje si¢ na dotaczonej do rejestratora ptycie CD. Aby rozpoczaé
instalacje programu nalezy uruchomic¢ program instalacyjny KDCheck_install.exe. Zostanie
uruchomiony kreator instalacji oprogramowania. Podczas weryfikacji plikow nalezy postgpowaé
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
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Wybdr i sprawdzenie
pliku

Wynik sprawdzenia:
Poprawna weryfikacja
pliku

Informacja o bloku danych

w ktorym stwierdzono
niezgodno$¢ podpisu cyfrowego
z zapisanymi danymi

Wynik sprawdzenia:
Bledna weryfikacja pliku

9.4 Program KDArchive

G Sprawdz plik. .. ‘ @ ) progranmie

Aby sprawdzié plik prosze wybraé przycisk "Sprawd?z plik..." lub
przeciggnij plik na okno aplikacji.

=10x]

G Sprawdz plik. .. ‘ @ O prograriie

Prosze czekat, przetwarzam plik:
H:AZ00607 31 143255 G1 - Process Group 1.csv

Wynik:
Weryfikacja pliku POPRAWNA!

=10 %]

G Spravdz plik... ‘ @ O programie

Prosze czekat, przetwarzam plik:
H:A20060731 143255 G1 - Process Group 1.csv

=101]

]

Btedry podpis cyfrowy (kod Bredu: 04) w bloku, linie: 1 do 177,
Czy cheiatbys kontynuowad weryfikacie pliku?

Tak Tie: |

G Sprawd? plik. .. ‘ @ O prograrnie

Prosze czekat, przetwarzam plik:
H:A20060731 143255 G1 - Process Group 1.csv

Wynik:
Weryfikacja pliku BLEDNA

x

H:420060731 143255 &1 - Process Group 1,csv
[ WWervfikacia pliku BLEDNA

=101 %]

Program KDArchive przeznaczony jest do wizualizacji i analizy archiwalnych danych
pomiarowych zapisanych w formacie binarnym na karcie CompactFlash.

Instalacja oprogramowania jest typowa dla aplikacji przeznaczonych dla srodowiska MS
Windows (MS Windows XP lub nowszy).

Opis programu znajduje si¢ w osobnej instrukcji obstugi.
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10. DANE TECHNICZNE

Uklad pomiarowy programowalny:

- ilo$¢ kanatéw pomiarowych
- oporno$¢ wejsciowa

- okres probkowania

- klasa doktadnos$ci pomiaru

- btad dodatkowy pomiaru z automatyczng

kompensacja spoiny odniesienia termoelementu

- izolacja pomiedzy miejscami pomiarowymi
- izolacja miejsce pomiarowe — obudowa

- kategoria pomiarowa

Zakresy pomiarowe/ Klasa dokladno$ci:

3lub6
> 10 MQ (U, TC); =100 Q (1)

350 ms (na jedno miejsce pomiarowe)

wqg tabeli

<1°C
100V d.c.
500 V d.c.
|

Sygnal wejsciowy Symbol Zakres pomiarowy / Minimalny podzakres /
sygnalu w Klasa dokladnosci (%) Klasa dokladnosci (%)
menu

1 2 3 4 5 6
Napiecie mvV 0...£9999 mV 0,15 5mVv 0,25
Prad mA 0..420 mA 0,15 1mA 0,25
Termoelement (TC):
J (Fe-CuNi)? TC J -200...1200 °C 0,1 100 °C 1
K (NiCr - NiAl)? TC K - 200...1370 °C 0,1 130 °C 0,7
N (NiCrSi—NiSi)? TC N -200...1300 °C 0,1 200 °C 05
E (NiCr-CuNi)? TC E -200...1000 °C 0,1 100 °C 1
R (PtRh13-Pt)? TC R 0...1760 °C 0,2 540 °C 03
S (PtRh10-Pt)Y TC S 0...1760 °C 0,2 570 °C 0,3
T (Cu-CuNi)? TC T -200...400 °C 0,1 110 °C 0,9
B (PtRh30 - PtRh6 )Y TC B 400...1820 °C 0,2 1000 °C 03
L (GOsT)? TC TXK(GOST) | -200.0 800.0 0,1 90.0 °C 0,3
K (GOsT)? TC TXA(GOST) | -200.0 1370.0 0,1 130.0 °C 0,7
Opornik termometryczny (RTD):
Pt 1009 Pt 100 - 200...850 °C 0,15 0,25
Pt 500 Pt 500 - 200...850 °C 0,3 0,5
Pt 1000% Pt 1000 - 200...850 °C 0,3 05
Ni 100% Ni 100 -60...180 °C 0,15 0,25
Ni 90,26 Ni 90,26 (P1) -50...150 °C 0,15 0,25
Cu 100? Cu 100 -50...180 °C 0,15 0,25
GR.21(GOST’78)® GR.21(GOST’78) | -260...1100 °C 0,15 0,25
GR.21 (GOST*94)%9 GR.21 (GOST’94)| -260...1100 °C 0,15 50°C 0,25
50P (GOST’78)%® 50P (GOST’78) | -260...1100 °C 0,15 0,25
50P (GOST94)>® 50P (GOST’94) | -260...1100°C 0,15 0,25
100P (GOST’78)%® 100P (GOST’78) | -260...1100°C 0,15 0,25
100P (GOST’94)%? 100P (GOST’94) | -200...200.0°C 0,15 0,25
50M (GOST*78) 7" 50M (GOST*78) | -200...200.0°C 0,15 0,25
50M (GOST’94)% 7" 50M (GOST’94) | -200...200.0°C 0,15 0,25
100M (GOST’78)% " 100M (GOST’78) | -200...200.0°C 0,15 0,25
100M (GOST94) 7 100M (GOST’94) | -200...200.0°C 0,15 0,25
Nadajnik potencjometryczny Nad.Pot 0...2000 Q 0,15 100 © 0,25
Nadajnik rezystancyjny Nad.Rez 0...2000 Q 0,15 100 @ 0,25

1) Charakterystyki termoelementow wg PN-EN 60584-1

2) Charakterystyki termoelementéw wg GOST R 8.585-2001

3) Charakterystyki Opornikow termometrycznych wg PN-EN 60751+A2
4) Charakterystyki Opornikow termometrycznych wg GOST 6651-78

5) Charakterystyki Opornikoéw termometrycznych wg GOST 6651-94

6) Wioo = 1,3910
7) Wigo = 1,4280
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Znamionowe warunki uzytkowe i bledy dodatkowe

Wielko$¢ wplywajaca Wartos¢é, zakres lub warunki Numer typu zakresu Bledy dodatkowe
lub czynnik wplywajacy uzytkowe pomiaru lub
tlumienno$¢

Temperatura 0...23...50°C Wszystkie 0.25% /10°C
otoczenia
Napigcie zasilania 90...253 V a.c. (40...50...400) Hz | Wszystkie 0.2 % x zakres

lub 90...300 V d.c.

18..30 V d.c.
Zewngtrzne pole 0...400 A/m Wszystkie 0.1 % x zakres
magnetyczne
Rezystancja 0..1kQ Napigciowy <50 uV/1kQ
zewnetrznych _ Pradowy -
obwodéw 0..50 Q / przewod P Nadajnik rezystancyjny, |<0.05Q
pomiarowych -

Nadajnik
potencjometryczny
0...100 O Termoelementy <5.0 uVv /100
Q

0..50 Q / przewod Y Termorezystory <0.2°C
Zaklocenia sktadowa | Do 2.5 x maksymalna warto$¢
SZeregowa: w zaprogramowanym zakresie.
-50 i 100 Hz dla sieci | Dla mierzonego napigcia Wszystkie > 60 dB
zasilajacej 50 Hz powyzej SV maleje
-60 i 120 Hz dla sieci |proporcjonalnie do wartosci
zasilajacej 60 Hz x 1.2 przy 10V
Zaklocenia sktadowa |[przemienne 100 V
rownolegla napigcia |state 100 V
statego 1 >90 dB
przemiennego: Wszystkie
-50 i 100 Hz dla sieci
zasilajacej 50 Hz
-60 i 120 Hz dla sieci
zasilajacej 60 Hz

1)  Rezystancje przewodow doprowadzajacych powinny by¢ rowne. Roznica rezystancji przewodoéw prowadzi do btgdu dodatkowego pomiaru.

Dopuszczalne przecigzenia w uktadzie pomiarowym wg. PN-EN 60051-8:2000
4 (lub 8), ze wspdlng masg
0/5...24Vd.c.

e Wejscia binarne
- sygnat sterujacy

- czgstotliwo$¢ przelaczania
- izolacja do obudowy

Alarmy

Przekazniki elektromagnetyczne:
- napigcie zestykow / prad obcigzenia

6 (lub 12), programowalne
<250Vac./1lA

do 50Hz (w zalezno$ci od konfiguracji sprzgtowej)
500 V d.c.

e Interfejsy
-RS485 (Modbus Slave)
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<30Vdc. /1A

Predkos¢ transmisji: 300 ... 128000 bodow
Tryb transmisji: ASCII/RTU



-USB V.1.1 Device,
Gniazdo USBB-G

e Parametry ogolne rejestratora

- wymiar czg¢sci natablicowej 144 x 144 mm
- dlugos$¢ czesci zatablicowe; 155 mm
- Wymiary otworu montazowego 138" x 138" mm
- warto$¢ momentu dokrecenia
uchwytow mocujacych rejestrator 0,2 Nm
- ekran graficzny kolorowy LCD 5,7” typu TFT, 320 x 240 pixeli,
z panelem dotykowym
- zewngtrzny no$nik danych CompactFlash do 4GB
- pamig¢ wewngtrzna RAM (bufor): 6 MB
- temperatura pracy 0...23..50 °C
- warunki klimatyczne < 75% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji
- zasilanie 90...230...253 V a.c
- pob6r mocy (max.) <30 VA
- stopien ochrony obudowy
od strony czolowe;j: IP65 wg PN-EN 60529
od strony zaciskow: IP20 wg PN-EN 60529

¢ Bezpieczenstwo obstugi wg PN-EN 61010-1, izolacja podstawowa

- kategoria instalacji I

- stopien zanieczyszczenia 2

Napigcie pracy wzgledem ziemi:

- uktad pomiarowy, RS485, USB 50V

- przekazniki elektromagnetyczne, zasilanie 300V

e Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
- emisja elektromagnetyczna wg PN-EN 61000-6-4
- odporno$¢ na zaktocenia elektromagnetyczne wg PN-EN 61000-6-2

Waga < 2kg
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11. KOD ZAMAWIANIA

REJESTRATORKD8 - X | X[ X[ X |XX|X

Wejscia pomiarowe
3 wejscia pomiarowe programowalne 1
6 wejs¢ pomiarowych programowalnych 2

Alarmy i wej$cia binarne
Bez alarmow i wejs¢ binarnych
Alarmy + Wejécia binarne %) 1

o

Zasilanie
90...253V a.c., 90...300 V d.c. 1
18..30 V d.c. 2

Programy do obslugi rejestratora z PC
Programy: KD Connect, KD Check
Programy: KD Connect, KD Check, KD Archive, KD8 Setup 2

[y

Wykonanie
Standardowe 00
Specjalne 2) XX

Préby odbiorcze

Bez prob odbiorczych

Z atestem kontroli

Ze $wiadectwem wzorcowania
Wg. uzgodnien

X NP o

1) Na kazde 3 wejscia pomiarowe instalowany jest jeden pakiet z 6 alarmami i 4 wejéciami binarnymi
%) Po uzgodnieniu z producentem

Akcesoria:
-kartaCF4 GB.....ovooeeeeeveeeee 0923-611-191
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LUMEL

LICZY SIE WSZYSTKO

LUMEL S.A.

ul. Sulechowska 1, 65-022 Zielona Gédra

tel.: +48 68 45 75 100, fax +48 68 45 75 508
www.lumel.com.pl

Informacja techniczna:

tel.: (68) 45 75 106, 45 75 180, 45 75 260

e-mail: sprzedaz@lumel.com.pl

Realizacja zamoéwien:

tel.: (68) 45 75 207,45 75 209,45 75 218, 45 75 341
fax.: (68) 32 55 650

Pracownia systeméw automatyki:
tel.: (68) 4575 228,4575117

KD8-07G/1



